Priloha D.1 Sataznych podkladov:

4/19/CNG/CEZ

Zmluva o Dielo a o poskytovani suvisiacich servisnych sluzieb

ZMLUVA O DIELO A O POSKYTOVANI SUVISIACICH SERVISNYCH SLUZIEB

C.[e]

uzatvorend podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. Obchodného zdkonnika,

Objednavatel

Néazov:
Sidlo:

Zapis v registri:
Statutarny organ:

1CO:

IC DPH

DIC:

Bankové spojenie I.:

SWIFT (BIC)

IBAN:

Bankové spojenie IIL.:
SWIFT (BIC):

IBAN:

Osoba opravnena jednat vo veciach
zmluvnych:

Osoba opravnena jednat vo veciach
technickych:

ManaZér Projektu:

(d’alej aj ako ,Objednavatel’)

Zhotovitel
Nazov:

Sidlo:

Zapis v registri:
Statutarny orgén:

1CO:

S

TATRATINDELR

medzi zmluvnymi stranami

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Mlynské Nivy 44 /a, 825 11 Bratislava

Akciova spolocnost zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 2749/B
predstavenstvo zastipené:

[doplni verejny obstardvatel postupom pred uzatvorenim zmluvy]
35815 256

SK2020259802

2020259802

VUB, a.s.

SUBASKBX

SK85 0200 0000 0000 3110 0012

Tatra banka, a.s.

TATRSKBX

SK55 1100 0000 0026 4700 0019

[doplni verejny obstardvatel postupom pred uzatvorenim zmluvy]

[doplni verejny obstardvatel postupom pred uzatvorenim zmluvy]

[doplni verejny obstardvatel postupom pred uzatvorenim zmluvy]

[doplni uchddzac]
[doplni uchddzac]
[doplni uchddzac]
[doplni uchddzac]
[doplni uchddzac]
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IC DPH: [doplni uchddza¢]
DIC: [doplni uchddzaé]
Bankové spojenie: [doplni uchddzac]
SWIFT (BIC): [doplni uchddzac]
IBAN: [doplni uchddzac]

Osoba opravnend jednat vo veciach [doplni uchddzac]

zmluvnych:

(dalej aj ako ,,Zhotovitel)

[V pripade zahrani¢ného subjektu oznacenie Zhotovitel'a uchddzac upravi primerane. Findlne znenie bude

upravené v ramci postupov poskytnutia stucinnosti pred uzatvorenim Zmluvy]

PREAMBULA

Nakolko,

A)

B)

)

D)

Objednavatel ma v zaujme vybudovat na Slovensku komplexnd siet infrastruktiry vyroby,
distribucie a cerpacich stanic LNG a L2CNG. Sucastou aktivit celého projektu budd okrem
zhotovenia technologickych casti L2ZCNG stanic, ktoré su predmetom dodavky podla tejto Zmluvy
aj komplex technolégii, sluzieb a stavebnych prac, ktorych vysledkom bude vybudovanie (i)
zariadenia na vyrobu LNG, (ii) vybudovanie ¢erpacich stanic LNG a L2ZCNG za ucelom vytvorenia
zakladnej infrastruktiry na vyuzivanie ekologického paliva LNG v nakladnej doprave
a ekologického paliva CNG pozdiz hlavnych koridorov TEN-T siete, (iii) zabezpecenie distribucie
paliva a (iv) integracia jednotlivych komponentov do jedného funkcéného logisticko-obchodného
celku prostrednictvom IT technolégii;

Za ucelom realizacie Projektu bude na Cast jeho financovania Objednavatel'ovi zo strany Inovacnej
a energetickej agentury INEA (d'alej aj ako ,Poskytovatel’ NFP“) na zaklade Dohody o grante ¢.
INEA/CEF/TRAN/M2016/1359261 (d'alej aj ako , Dohoda o grante*) v ramci programu NASTRO]
NA PREPAJANIE EUROPY (NPE) - ODVETVIE DOPRAVY poskytnuty nenavratny finanény
prispevok. Zvy$na Cast predmetu plnenia tejto Zmluvy (a Projektu) bude financovana z vlastnych
rozpoctovych prostriedkov Objednévatel’a;

Dna [doplni uchddzac] bola zo strany Objednavatela vystupujiceho v pravnom postaveni osoby
postupujucej, ako verejny obstaravatel’ na zaklade ustanovenia § 8 ods. 1 Zakona o verejnom
obstaravani vyhlasenda sutaZz na obstaranie nadlimitnej zdkazky s predmetom zakazky
»Technoldgie Cerpacich stanic L2ZCNG“, ktorej ozndmenie bolo uverejnené vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. [dopini uchddza¢] pod oznatenim [dopini uchddzaé] av Dodatku k Uradnému
vestniku Eurépskej tinie [doplni uchddzac] zo dia [doplni uchddzac] (d'alej aj ako ,Sataz“);

Ponuka Zhotovitel'a predloZena do Sttaze bola na zaklade kritérii Sutaze vyhodnotena ako uspesna
a Objednavatel tuto Ponuku Zhotovitel'a prijal;

tak sa Zmluvné strany dohodli a uzatvaraju tito Zmluvu v nasledovnom zneni:

S
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R

UVODNE USTANOVENIA

Definicie

V tejto Zmluve budi mat nasledovné vyrazy a slova napisané s velkym zaciatoCnym pismenom
nizsie uvedeny vyznam:

»Autorsky zakon“ znamena zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov.
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»Cena za Dielo“ znamena kone¢nu pevnu cenu, za vyhotovenie a dokoncenie jedného Diela
a odstranenie akychkolvek vad jedného Diela a poskytnutie ostatnych plneni suavisiacich
s vykonanim jedného Diela na zdklade tejto Zmluvy v EUR bez DPH uvedenu v bode 5.1.2a) tejto
Zmluvy. Pojem Cena za Dielo sa v tejto Zmluve vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych
v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Cena za Servis“ znamena celkovi cenu za vykon Servisu jedného Diela pocas piatich rokov
Zarucnej doby jedného Diela rozdelenej na pat' Ro¢nych Servisnych periéd v EUR bez DPH uvedenu
v bode 5.1.2b) tejto Zmluvy. Pojem Cena za Servis sa v tejto Zmluve vyklada a interpretuje podl'a
pravidiel uvedenych v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Dielo“ resp. ,Diela“ zahfiia kazdé dielo, t. j. kazdé technologické zariadenie L2CNG stanic (t. j.
podl'a kontextu Dielo 1 aZz Dielo 14) ako su opisané v Specifikacii predmetu zdkazky a Navrhu
Zhotovitel'a, ktoré maju byt Zhotovitelom v silade s Ponukou Zhotovitel'a vyhotovené, dodané a
sprevadzkované podla tejto Zmluvy. Kazdé z Diel (Dielo 1 az Dielo 14) bude vykonané na
prislusnom Stavenisku, avSak miesto plnenia (Stavenisko) kazdého Diela (Diela 1 aZ Diela 14)
urcuje Objednavatel’ v spolupraci so Zhotovitelom pocas trvania tejto Zmluvy v zavislosti od
pripravenosti jednotlivych Stavenisk na realizaciu Diela. Neznamend teda, Ze Dielo 1 ma byt
vykonané na Stavenisku 1, ale podl'a okolnosti méze byt vykonané na ktoromkol'vek Stavenisku 1
az Stavenisku 14 urcenom v sulade s podmienkami tejto Zmluvy; to isté plati o ostatnych Dielach
(Diele 2 az Diele 14). Pojem Dielo sa vtejto Zmluve vyklada ainterpretuje podla pravidiel
uvedenych v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Dohoda o grante“ ma vyznam uvedeny v bode B) Preambuly tejto Zmluvy.

»~Dokumentacia Zhotovitel'a“ alebo jednotlivo ,Dokument Zhotovitel'a“ znamena vsetky
vypocty, vykresy, prirucky, projektové dokumentacie, modely, pocitacové programy (software)
a akékol'vek iné dokumenty, ktoré maji byt dodané a/alebo predlozené Zhotovitelom podl'a tejto
Zmluvy. Dokumentacia Zhotovitel'a zahfnia najmd, nie vSak vylu¢ne, Dokumenty Zhotovitel'a
uvedené v bode 5.3.1 Specifikacie predmetu zakazky.

»~Funkéné skasky“ znamenaju kazdé skusky funkcnosti Diela vykonané podla bodu 3.11 tejto
Zmluvy (t. j. Funkcéné skusky Diela vykonané u Zhotovitel'a a Funk¢né skasky Diela vykonané na
Stavenisku).

»~Harmonogram plnenia“ znamend harmonogram plnenia vypracovany a odovzdany
Zhotovitel'om a schvaleny Objednavatel'om podl'a bodu 3.9 tejto Zmluvy.

~Koordinator bezpe¢nosti“ znamena kazddi osobu menovand ako Koordinator bezpecnosti zo
strany Zhotovitel'a, ktora plni povinnosti ama opravnenia koordinitora bezpecnosti podla
Nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko.

,Koordinator dokumentacie“ znamena kazdi osobu menovanu ako koordinator projektovej
dokumentacie zo strany Zhotovitel'a, ktord plni povinnosti ama opravnenia koordinatora
projektovej dokumentacie a jej zmien z hl'adiska bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci v zmysle
Nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poZiadavkach na
stavenisko.

»Lehota vykonania Diela“ znamend lehotu na vykonanie Diela (t. j. podl'a kontextu prislu§ného
Diela 1 az Diela 14) uvedenu v bode 3.8.2 tejto Zmluvy. Pojem Lehota vykonania Diela sa v tejto
Zmluve vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»ManaZzér Projektu” znamena osobu menovanu ako Manazér Projektu zo strany Objednavatela.
Manazér Projektu je personal Objednavatela a vykonava kontrolu prac Zhotovitel'a a plnenie
terminov Zhotovitel'a v rdmci tejto Zmluvy a celého Projektu a vykonava ostatné prava a povinnosti
stanovené touto Zmluvou. Objednavatel’ je povinny menovat ManaZéra Projektu a zastupcu
ManaZéra Projektu pre pripad absencie ManazZéra Projektu najneskér do piatich (5) dni od dna
nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy. Pre ucCely tejto Zmluvy bude mat zastupca Manazéra Projektu
rovnaké pravomoci ako su dané osobe ManaZzéra Projektu.
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»Materidly“ znamenaju vSetky materialy a vyrobky, ktoré maja tvorit' alebo tvoria sticast Diela
a/alebo podla okolnosti ktoré si/budu potrebné pre Servis. VSetky pouZzité Materialy, ktoré su
uréenymi vyrobkami, musia mat preukidzani zhodu vlastnosti surcéenymi systémami
a podmienkami preukazovania zhody v stlade s prislusnymi Pravnymi predpismi.

»,Nahradné diely“ znamenaju ucelené a/alebo samostatné diely, ktoré maji nahradzat pévodné
diely tvoriace Dielo a jednotlivé Technologické zariadenia, ktoré mézu byt predmetom samostatnej
vymeny v pripade ich opotrebovania, uplynutia ich Zivotnosti, ¢i poSkodenia, podl'a odporucani
vyrobcov jednotlivych Technologickych zariadeni ¢i Diela.

»,Navrh na plnenie kritérii“ znamena navrh na plnenie kritérii podla Ponuky Zhotovitel'a
upraveny podla vysledkov elektronickej aukcie, ktory tvori Prilohu €. 2 Zmluvy, t. j. ¢ast Ponuky
Zhotovitel'a, ktord Zhotovitel predlozil do Stitaze v Casti oznacenej ako ,Navrh na plnenie kritérif“
vypracovany v sulade so Sutaznymi podkladmi upraveny podl'a vysledkov elektronickej aukcie.

»Navrh Zhotovitel'a“ znamena navrh technického rieSenia Diela, ktoré Zhotovitel predlozil v ramci
svojej Ponuky Zhotovitel'a do Sutaze. Navrh Zhotovitela tvori samostatnu sucast tejto Zmluvy ako
Priloha ¢. 3 tejto Zmluvy.

»Ob¢iansky zakonnik” znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

»0Obchodny zakonnik“ znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

»Objednavatel” znamena osobu menovanu ako objednavatel v zahlavi tejto Zmluvy.
»0dbornici“ znamenaji osoby menované ako odbornici uvedené v Prilohe ¢. 6 tejto Zmluvy.
»Podrobny servisny plan“ ma vyznam uvedeny v bode 4.2.2 tejto Zmluvy.

»Ponuka Zhotovitel'a“ znamena ponuku, ktort Zhotovitel predlozil do Sutaze, a na zaklade ktorej
bol Zhotovitel' v Sitazi vyhodnoteny ako uspesSny uchadzac. Ponuka Zhotovitela bola v stlade so
Sutaznymi podkladmi prevedena do tejto Zmluvy, ako jednotlivé ¢asti Ponuky Zhotovitel'a: Priloha
2 - Navrh na plnenie Kritérii, Priloha ¢. 3 - Navrh Zhotovitel'a, Priloha 5 - Zoznam Subdodavatel'ov,
Priloha ¢. 6 - Zoznam Odbornikov. Pokial sa v tejto Zmluve nachadza odkaz na Ponuku Zhotovitel'a,
ma sa tym namysli podla kontextu Navrh na plnenie kritérii, Navrh Zhotovitela, Zoznam
Subdodavatel'ov a/alebo Zoznam Odbornikov, popripade ktorakolvek z ¢asti Ponuky Zhotovitel'a
(aj cela Ponuka Zhotovitel'a) tak, ako bola predloZena do Stutaze.

»~Poskytovatel NFP“ ma vyznam uvedeny v bode B) Preambuly tejto Zmluvy.

»Pravne predpisy” znamenaji vSetky vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky
a Eurépskej Uinie, vratane vSetkych smernic a nariadeni kazdej legalne ustanovenej verejnej spravy.
Pravne predpisy zahfnaju aj Technické normy. Pravne predpisy zahrnaju aj vSetky medzinarodné
zmluvy, ktorymi je Slovenska republika viazana.

»Preberaci protokol k Dielu” znamena kazdy preberaci protokol k Dielu podl'abodu 3.12.1. tejto
Zmluvy.

»Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitel'a“ znamena kazdy preberaci protokol vydany
podl'a bodu 2.1.2b)(v) tejto Zmluvy.

»Predstavitel Zhotovitela“ znamena osobu menovand Zhotovitelom ako Predstavitel
Zhotovitel'a, ktord Zhotovitel urcil ako Odbornika €. 1 vo svojej Ponuke, a ktora je uvedena v Prilohe
¢. 6 Zoznam Odbornikov. Ak ma byt Predstavitel’ Zhotovitela doCasne kratkodobo nepritomny
pocas plnenia tejto Zmluvy, musi pred svojou nepritomnostou vymenovat vhodnt nahradnt osobu
(za podmienky predchadzajiiceho suhlasu Objednavatela) a Objednavatel musi byt vopred
informovany o tejto skuto¢nosti, o dobe nepritomnosti a o nahradnom zastupcovi Predstavitel'a
Zhotovitela. Pre tucely tejto Zmluvy bude mat zastupca Predstavitela Zhotovitela rovnaké
pravomoci ako st dané osobe Predstavitel'a Zhotovitel'a.

»Rocna Servisna periéda“ znamena kazdych dvanast (12) po sebe nasledujicich mesiacov
obdobia vykonavania Servisu Diela, ktoré zac¢ina plynat prvym diiom plynutia Zaru¢nej doby Diela.
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Pojem Roc¢na Servisna perioda sa v tejto Zmluve vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych
v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Servis“ znamena vSetky servisné udkony a ¢innosti nastavovania, udrzby, oprav, prehliadok,
skusok a kontrol Technologickych zariadeni a celého Diela a tkony vymeny Nahradnych dielov a
dielov s kratSou Zivotnost'ou ako je Zaru¢na doba jednotlivych Technologickych zariadeni a celého
Diela v stlade s bodom 4 tejto Zmluvy.

»Stavba“ znamenaju vsetky stavebné objekty a/alebo prevadzkové stubory spojené so stavbou,
v ktorej bude Dielo osadené, nainStalované a sprevadzkované. Pojem Stavba sa v tejto Zmluve
vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Stavebno-technicky dozor” znamena kazdi osobu menovanu ako stavebno-technicky dozor zo
strany Objednavatel’a. Stavebno-technicky dozor je personal Objednavatel'a a vykonava kontrolu
prac Zhotovitel'a a ostatné prava a povinnosti stanovené touto Zmluvou. Objednavatel je povinny
menovat Stavebno-technicky dozor a zastupcu Stavebno-technického dozora pre pripad absencie
Stavebno-technického dozora najneskor do piatich (5) dni od diia nadobudnutia Gc¢innosti tejto
Zmluvy. Pre ucely tejto Zmluvy bude mat zastupca Stavebno-technického dozora rovnaké
pravomoci ako st dané osobe Stavebno-technického dozora.

~Stavebny zakon“ znamena zakon ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku
v zneni neskorsich predpisov.

»Stavenisko“ znamena miesto, kde ma byt Dielo dodané, nainstalované a sprevadzkované, pricom
Stavenisko oznacuje nasledovné miesta

Stavenisko 1: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel’ postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 2: [podrobnit identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 3: [podrobnit identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 4: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 5: [podrobnit identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel’ postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 6: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel’ postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 7: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 8: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 9: [podrobnit identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 10: [podrobnu identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 11: [podrobni identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 12: [podrobnu identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Stavenisko 13: [podrobnu identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]
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Stavenisko 14: [podrobnu identifikdciu staveniska doplni verejny obstardvatel postupom pred
uzatvorenim zmluvy]

Pojem Stavenisko sa v tejto Zmluve vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych v bode 1.2.2
tejto Zmluvy.

»~Subdodavatel™ je hospodarsky subjekt, ktory uzavrie alebo uzavrel so Zhotovitelom pisomnu
odplatni zmluvu na plnenie urcitej ¢asti tejto Zmluvy.

»Sutaz“ ma vyznam uvedeny v bode C) Preambuly tejto Zmluvy.
»Sutazné podklady” znamenaju sitazné podklady pre Sutaz.

LSpecifikiacia predmetu ziakazky“ znamena Prilohu ¢ 4 tejto Zmluvy. Specifikdcia predmetu
zakazky Specifikuje 1cel, rozsah atechnické ainé kritérid a poziadavky na Dokumentaciu
Zhotovitel'a, Diela a ostatné plnenia tejto Zmluvy tak, ako ich Objednavatel definoval v ¢asti B. Opis
predmetu zakazky Sataznych podkladov.

»Opravnena osoba“ znamena akukol'vek pravnicku osobu, ktora na zaklade opravnenia vydaného
Narodnym InSpektoratom vykonadva overovanie plnenia poziadaviek bezpecnosti technickych
zariadeni v zmysle § 14 ods. 2 zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

»Technické normy“ znamenaju technické normy (STN, EN) a ISO normy, najmi tie uvedené
v Specifikacii predmetu zdkazky a/alebo v Navrhu Zhotovitel'a, vztahujice sa na akékolvek prace
na Diele, samotné Dielo, Materidly a/alebo Technologické zariadenia ako aj ostatné normy uvedené
v Specifikdcif predmetu zakazKky alebo normy definované Pravnymi predpismi.

»Technologické zariadenia“ znamenaju pristroje, stroje a technické zariadenia, ktoré majua tvorit
alebo tvoria sucast Diela; Technologickymi zariadeniami sa maji namysli najma technické
zariadenia resp. subory technickych zariadeni v zmysle Vyhlasky Ministerstva prace, socidlnych
veci a rodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujui podrobnosti na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia a stvisiacich Pravnych predpisov.

»,VSeobecné obchodné podmienky*“ znamenaji VSeobecné obchodné podmienky Objednavatel’a
zo dna 12.06.2018, ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy;

»,Vys$$ia moc“ ma vyznam uvedeny v bode 5.2.6 tejto Zmluvy.

»Zakladny servisny plan“ znamena zavazny plan definujici periodicitu arozsah kontrol,
servisnych a odbornych prehliadok a odbornych areviznych skuSok a vymen dielov s kratSou
Zivotnostou ako je Zarucna doba jednotlivych Technologickych zariadeni a celého Diela, ktory tvori
Prilohu ¢. 7 tejto Zmluvy (plati pre Dielo 1 aZ Dielo 14 rovnako).

»Zakon o verejnom obstaravani“ znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

»Zarucna doba“ znamena zaru¢nt dobu Diela podl'a bodu 5.3.1 tejto Zmluvy. Pojem Zarucna doba
sa v tejto Zmluve vyklada a interpretuje podl'a pravidiel uvedenych v bode 1.2.2 tejto Zmluvy.

»Zaruka" znamena zaruku za to, Ze Dielo a jednotlivé Technologické zariadenia a Materialy, budu
mat’ pocas Zarucnej doby vlastnosti (akost) dohodnuté v tejto Zmluve, ako aj vlastnosti obvyklé
s prihliadnutim na ich povahu, a Ze bude sp6sobilé na riadne pouZivanie na ticel, na ktory je urcené.

»Zhotovitel“ znamena osobu menovanu ako zhotovitel' v zahlavi tejto Zmluvy.
»Zmluva“ znamena tdato zmluvu o dielo v zneni vSetkych jej priloh a doplneni.

»Zmluvna cena“ znamena spolo¢ne sticet Ceny za Dielo 1 aZ Dielo 14 bez DPH a stcet Ceny za
Servis Diela 1 az Diela 14 bez DPH. Zmluvna cena oznacuje spolo¢ne kone¢nu cenu v mene EUR bez
DPH za vSetky plnenia podla tejto Zmluvy.

»Zmluvna strana“ znamena Objednavatel'a alebo Zhotovitel'a podl'a kontextu. V pripade oznacenia
ako Zmluvné strany, zahfiia tento pojem aj Objednavatel’a aj Zhotovitela.
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Vyklad Zmluvy a pojmov

Ak z kontextu Zmluvy nevyplyva nieCo iné alebo v Zmluve nie je vyslovene uvedené inak, pre vyklad
Zmluvy a pojmov platia nasledovné pravidla:

a) slovavjednotnom ¢isle zahfiiaju aj ich mnozné ¢islo a naopak;
b) slova v muzskom rode zahfnaju aj ich Zensky rod a naopak;

c) nazvy bodov alebo nadpisy alebo vysvetl'ujice poznamky, ktoré sa uvadzaju v tejto Zmluve,
slazia iba pre lepSiu orientaciu a pri vysvetl'ovani podstatnych podmienok a ustanoveni tejto
Zmluvy sa nebudu brat do tvahy;

d) prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu stcast, pricom v pripade rozporov medzi textom
Zmluvy a znenim priloh Zmluvy plati poradie zavaznosti dokumentov podl'a bodu 1.3 tejto
Zmluvy;

e) deiisarozumie kalendarny deti, a pracovny den sa rozumie kazdy pracovny deii okrem soboty,
nedele a Statnych sviatkov v Slovenskej republike;

f)  osobou sa rozumie aj pravnicka aj fyzicka osoba, vratane jej pravneho nastupcu.

Osobitne, pokial nie je z tejto Zmluvy vyslovne zrejmé, Ze sa maji nasledovné pojmy vykladat inak,
tak pre interpretaciu avyklad nizSie uvedenych pojmov vramci celej Zmluvy budu platit
nasledovné pravidla:

a) pokial sav Zmluve uvadza pojem ,Dielo“, bez osobitného dodatku oznacujiceho o ktoré Dielo
sa jedna (napr. ako Dielo 1, Dielo 2 a pod.), tak ustanovenia vztahujtce sa k takto pouzitému
pojmu Dielo sa vztahuju na kazdé Dielo 1 az Dielo 14 samostatne a vykladaju sa vZdy v spojeni
s prislusnym Dielom 1 aZ Dielom 14 podla okolnosti a kontextu (t. j. napr. ak sa v Zmluve
uvadza slovné spojenie ,miesto vykonania Diela”, tak sa tym bude mat vzdy namysli miesto
vykonania prisluchajice konkrétnemu Dielu 1 az Dielu 14 podla toho, vo vztahu k akému
Dielu sa takéto slovné spojenie prave vyklada);

b) pokial sa vZmluve uvddza pojem ,Cena za Dielo“, bez osobitného dodatku oznacujiceho
o Cenu za ktoré Diela sa jedna (napr. ako Cena za Dielo 1), mysli sa tym vzdy cena prislichajica
konkrétnemu Dielu 1 az Dielu 14 podl'a vykladového pravidla uvedeného v bode a) vyssie (t.
j- napr. ak sa v Zmluve uvadza veta ,Objedndvatel’ bude mat’ ndrok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 0,05 % z Ceny za Dielo za kaZdy aj zacaty deri omeskania s vykonanim Diela”
mysli sa tym zmluvna pokuta z Ceny za Dielo, s ktorého vykonanim sa Zhotovitel' dostal do
omeskania, t. j. opat podla toho vo vztahu k akému Dielu sa takéto slovné spojenie prave
vyklada);

c) pokial sa vZmluve uvadza pojem ,Cena za Servis“ bez osobitného dodatku oznacujiceho
o Cenu za Servis ktorého Diela sa jedna (napr. ako Cena za Servis Diela 1), mysli sa tym vzdy
cena prisldchajica Servisu konkrétneho Diela 1 aZ Diela 14 podla vykladového pravidla
uvedeného v bode b) vyssie aplikovaného obdobne;

d) pokial sa vZmluve uvadzaji pojmy ,Lehota vykonania Diela“, ,Ro¢na Servisna perioda“,
»Stavenisko“, ,Stavba*“, ,Zarucna doba“, ¢i iny pojem, slovné spojenie alebo veta vztahujica
sa na Dielo, na vyklad a interpretaciu tychto pojmov, slovnych spojeni a viet sa primerane
uplatnia obdobné pravidla, ako st uvedené v bode a) aZ c) tohto bodu 1.2.2 vyssie (v pripade
pochybnosti aak je to moZné, sa bude tito Zmluva interpretovat vidy vo vztahu ku
konkrétnemu Dielu samostatne, ak z jej znenia priamo nevyplyva nieco iné).

Poradie zaviznosti dokumentov

Ustanovenia tejto Zmluvy ajej priloh je potrebné vykladat, ako vzijomne sa dopliujuce
avysvetl'ujuce, t. j. opomenutia zavazkov v nadradenych dokumentoch nespdsobuju zanik
zavazkov ustanovenych v dokumentoch niZSej zavaznosti. Pre ucely vykladu a interpretacie tejto
Zmluvy a jej priloh budii mat' niZsie uvedené dokumenty nasledovné poradie zavaznosti:

a) Zmluva;

b) VSeobecné obchodné podmienky;
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c) Navrh na plnenie kritérii;

d) Navrh Zhotovitela;

e) Specifikicia predmetu zakazky a vysvetlenia Sutaznych podkladov;

f)  Zoznam Subdodavatel'ov a Zoznam Odbornikov,

g) Formulare a ostatné dokumenty vypracované Zhotovitel'om.

Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy st najm3, nie vSak vylucne, nasledovné zavazky Zhotovitel'a:

a) Zhotovitel je povinny v stlade s touto Zmluvou vypracovat a odovzdat vSetku Dokumentaciu
Zhotovitel'a uvedend v Zmluve a odstranit na Dokumentacii Zhotovitela vsetky vady;

b) Zhotovitel' je povinny v sdlade s touto Zmluvou poskytnit primerane potrebnu sucinnost
vSetkym osobam v zmluvnom vztahu s Objednavatelom za ucelom implementacie celého
Projektu, najma tak projektantovi a zhotovitel'ovi Stavieb, v ktorej budu Diela resp. jednotlivé
Technologické zariadenia osadené, nainStalované a sprevadzkované;

c) Zhotovitel je povinny v sulade s touto Zmluvou dodat’ Materialy a Technologické zariadenia
uvedené v Zmluve, ktoré su potrebné pre riadne vyhotovenie, dokoncenie vSetkych Diel
a odstranenie vad na vsetkych Dielach a prevadzku Diel;

d) Zhotovitel je povinny vsulade stouto Zmluvou vyhotovit, dodat, nainstalovat a
sprevadzkovat pre Objednavatel'a vSetky Diela (t. j. Dielo 1 az Dielo 14) v sulade s Ponukou
Zhotovitela, §pecifikéciou predmetu zakazky, Dokumentaciou Zhotovitela, Zmluvou
a Pravnymi predpismi, a odstranit na Dielach akékol'vek vady;

e) Zhotovite] je povinny riadne vyhotovené adokoncené Diela Objednavatelovi v
prislusnych Lehotach vykonania Diela odovzdat v sulade s postupmi a podmienkami podl'a
tejto Zmluvy;

f)  Zhotovitel je povinny v sulade s touto Zmluvou riadne vykonavat' Servis kazdého Diela pocas
jednotlivych Zaru¢nych déb jednotlivych Diel;

Predmetom tejto Zmluvy s najm4, nie vSak vylu¢ne, nasledovné zaviazky Objednavatel’a:

a) Objednavatel je povinny v sulade s touto Zmluvou Zhotovitel'ovi poskytnut vSetku sucinnost
tak, aby Zhotovitel mohol Dokumentaciu Zhotovitel'a a Diela a/alebo ktorukol'vek €ast plnenia
na zaklade tejto Zmluvy vykonat riadne a vcas;

b) Objednavatel je povinny v silade s touto Zmluvou za riadne vykonané Diela (t. j. Dielo 1 az
Dielo 14) a ostatné plnenia na ziklade tejto Zmluvy, najma Servis, Zhotovitel'ovi zaplatit
prislichajuice ¢iastky Zmluvnej ceny;

c) Objednavatel je povinny kazdé riadne vykonané Dielo a ostatné plnenia podla tejto Zmluvy
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy prevziat.

Predmetom tejto Zmluvy je aj dprava vSetkych ostatnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
spojenych s riadnym plnenim tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou.

Uvodné pracovné stretnutie

Bezodkladne po nadobudnuti Gc¢innosti tejto Zmluvy Objednavatel’ po dohode so Zhotovitelom
zvola so Zhotovitel'om tivodné pracovné stretnutie tak, aby sa podl'a okolnosti konalo najneskér do
siedmich (7) dni odo dila nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy. Na tomto stretnuti Zhotovitel
odprezentuje  Objednavatelovi technické aostatné parametre Diela ajednotlivych
Technologickych zariadeni, postup vyroby Diela a Harmonogram prac a akékol'vek iné okolnosti
podstatné pre plnenie tejto Zmluvy.

PROJEKTOVANIE A DOKUMENTACIA ZHOTOVITELA

Dokumentacia Zhotovitel'a
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Zhotovitel vypracuje a bude zodpovedny za vSetku Dokumentaciu Zhotovitel'a, ktortd je povinny
zhotovit' podla tejto Zmluvy, Specifikdcie predmetu zakazky, Navrhu Zhotovitela alebo Pravnych
predpisov aza jej silad sPonukou Zhotovitela, Specifikiciou predmetu zikazky, Navrhom
Zhotovitel'a, Zmluvou a Pravnymi predpismi. Pokial tdto Zmluva neustanovuje vo vztahu k urcitej
Casti Dokumentacie Zhotovitel'a osobitne inak, Zhotovitel je povinny odovzdat findlne znenie (po
prisluSnom preskimani zo strany Objednavatela v pripadoch, v ktorych sa vyzaduje) akejkol'vek
Dokumentacie Zhotovitel'a v Siestich (6) vyhotoveniach v tlacenej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej podobe vo formatoch pozadovanych Specifikdciou predmetu zakazky, Ponukou
Zhotovitel'a alebo inak definovanou touto Zmluvou, vzdy vSak najmenej vo formate pdf. a pre
vykresové a projektové Casti aj vo formate dwg., textové Casti aj vo formate doc. (word) a tabul'kové
Casti aj vo formate xls. (excel); pre Dokumentaciu Zhotovitel'a uvedenti v bode 5.3.1 Specifikacie
predmetu zakazky plati, Ze ju Zhotovitel' doda v Siestich (6) vyhotoveniach pre kazdé Dielo
samostatne.

Kazdy dokument, ktory znamena Dokumentaciu Zhotovitel'a a vyZaduje sa jeho pripomienkovanie
alebo schvalenie alebo odsuhlasenie zo strany Objednavatela podla tejto Zmluvy (ak su takto
oznacené) bude vlehote stanovenej vtejto Zmluve predlozeny Objednavatelovi na
pripomienkovanie alebo preskimanie 1x v tla¢enej forme a 1x v elektronickej forme vo formate
pdf. avo formate dwg. (format dwg. plati pre vykresové a projektové casti Dokumenticie
Zhotovitel'a), textové Casti aj vo formate doc. (word) atabulkové casti aj vo formate xls.
(excel),a budu sa aplikovat nasledovné ustanovenia:

a) Pokial ma byt Dokument Zhotovitel'a doruceny Objednavatel'ovi na pripomienkovanie, tak

(i) po jeho predloZeni bude patrit Objednavatelovi lehota siedmich (7) dni na vznesenie a
dorucenie pripomienok k PredloZzenému Dokumentu Zhotovitela (komunikdcia moze
prebiehat aj emailom). Na pripadné nevhodné pripomienky a/alebo pripomienky,
ktorych zapracovanie by malo mat vplyv na Zmluvni cenu a/alebo terminy plnenia
v zmysle Harmonogramu prac Zhotovitel' Objednavatel'a upozorni (ustanovenie § 551
Obchodného zakonnika sa pouzije primerane);

(ii) po doruceni pripomienok zo strany Objednavatel’a ich Zhotovitel zapracuje do siedmich
(7) dniavtejto lehote Dokumentaciu Zhotovitela so zapracovanymi pripomienkami
opat doruci Objednavatel'ovi;

(iii) v pripade ak Objednavatel nebude mat d'alSie pripomienky k predloZenému Dokumentu
Zhotovitel'a vyda najneskor do piatich (5) dni Zhotovitel'ovi pisomné potvrdenie o tom,
Ze nema d’alSie pripomienky k predlozenému Dokumentu Zhotovitel'a (mo6Ze byt vydané
aj emailom);

(iv) vpripade, ak Objednavatel! bude mat kzapracovanym pripomienkam dalSie
pripomienky a/alebo vyhrady sa postup podla tohto bodu a) aplikuje aj opakovane. Pre
vylic¢enie pochybnosti plati, Ze Zhotovitel nema narok na prediZenie Ziadnych lehot
a terminov podla tejto Zmluvy a nema narok na ziadne dodato¢né naklady pokial maju
pripomienky Objednavatel'a povahu vytknutych vad, pre ktoré Dokument Zhotovitel'a nie
je vsulade s touto Zmluvou a/alebo pokial’ Objednavatel'ovi takyto dopad pripomienok
Zhotovitel vopred pred ich zapracovanim neoznamil postupom podl'a bodu (i) vysSie.

b) Pokial ma byt Dokument Zhotovitela doruceny Objednédvatelovi na schvalenie alebo
odsuhlasenie, tak

(i) Odo dna, kedy Objednavatel obdrzi takyto Dokument Zhotovitela ma Objednavatel’ (7)
dni na preskimanie Dokumentu Zhotovitel'a, ak nie je v Zmluve osobitne uvedené inak;

(ii) Vramci lehoty na preskimanie ma Objednavatel povinnost vydat Zhotovitel'ovi
oznamenie, Ze Dokument Zhotovitela spiiia poZiadavky podla Zmluvy alebo nespliia
poziadavky podl'a Zmluvy s konkrétnym uvedenim vietkych poziadaviek, ktoré nespiia
(mdZe byt vydané aj emailom). Ak Dokument Zhotovitela nespiiia poZiadavky Zmluvy,
bude na naklady Zhotovitel'a opraveny, znova predlozeny a znova preskimany v stulade
s tymto bodom;
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(iii) Opatovné preskimanie opraveného Dokumentu Zhotovitel'a nezbavuje zodpovednosti
za omeskanie sodovzdanim Dokumentu Zhotovitela a/alebo za omeskanie sinym
suvisiacim plnenim podl'a tejto Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze v pripade, ak
k datumu kedy ma byt prislusny Dokument Zhotovitel'a odovzdany Objednavatel'ovi na
preskimanie, tento Dokument Zhotovitel'a nespiiia poziadavky tejto Zmluvy, mé sa za to,
Ze Zhotovitel sa dostal do omeskania s riadnym odovzdanim Dokumentu Zhotovitel'a ku
diiu, kedy mal Zhotovitel podla tejto Zmluvy odovzdat Dokument Zhotovitela
Objednavatel'ovi, a to bez ohl'adu na jeho naslednt opravu;

(iv) Ak Dokument Zhotovitela spiiia poziadavky Zmluvy Objednavatel o tom v lehote na
preskimanie podl'a bodu (i) vyssie Zhotovitel'ovi vyda potvrdenie. Pokial’ Objednavatel
v prisluSnej lehote na preskimanie Zhotovitelovi nevydd ozndmenie, Ze Dokument
Zhotovitela nespliia poziadavky tejto Zmluvy, postupom podla tohto bodu b) alebo
Zhotovitelovi nevyda potvrdenie podla tohto bodu (iv), Zhotovite] ma pravo na
predizenie leh6t plneni priamo zavislych od schvéalenia Dokumentu Zhotovitel'a zo strany
Objednavatel’a;

(v) Po tom, ako Objednavatel vyda podl'a bodu (iv) vyssie Zhotovitel'ovi potvrdenie o tom,
ze Dokument Zhotovitel'a spitia poziadavky tejto Zmluvy, Zhotovitel najneskér do piatich
(5) dni dodd Objednavatel'ovi prislusné Dokumenty Zhotovitela vo forme a v pocte
dohodnutom podla tejto Zmluvy. Dodanie vsSetkych sad a poctov prislusnej
Dokumentacie Zhotovitela Objednavatel potvrdi vydanim preberacieho protokolu
k prislusnej Dokumentéacii Zhotovitel'a (d'alej aj ako ,Preberaci protokol k Dokumentu
Zhotovitel'a“). Vydanie Preberacieho protokolu k Dokumentu Zhotovitela Zhotovitel
Objednavatel'ovi potvrdi podpisom Preberacieho protokolu k Dokumentu Zhotovitel'a
(resp. kDokumentom Zhotovitela). Pokial Zhotovite] podpisom nepotvrdi
Objednavatel'ovi vydanie Preberacieho protokolu k Dokumentu Zhotovitel'a do troch (3)
pracovnych dni odo dna, kedy bol Zhotovitelovi doruceny, ma sa za to, Ze vydanie
Preberacieho protokolu k Dokumentu Zhotovitela Zhotovitel podpisom potvrdil
v posledny den tejto lehoty.

2.1.3 Vydanie potvrdenia alebo akékolvek iné schvalenie ¢i suhlas Objednavatela vo vztahu
k Dokumentacii Zhotovitel'a nezbavuje Zhotovitel'a Ziadnej zodpovednosti. Ak sa v Dokumentiacii
Zhotovitel'a najdu chyby, opomenutia, nejasnosti, rozpory, nedostatky alebo akékol'vek iné vady,
tieto budu spolu s Dielom opravené na naklady Zhotovitel'a, nehl'adiac na stihlasy alebo schvalenia
Objednavatel'a podl'a tohto bodu 2.1.

2.2 Lehota na odovzdanie prislusnych ¢asti Dokumentacie Zhotovitel'a

2.2.1  Zhotovitel za¢ne prace na Dokumentacii Zhotovitel'a ihned’ po nadobudnuti Gi¢innosti tejto Zmluvy
tak, aby prislusné ¢asti Dokumentacie Zhotovitel'a vyhotovil, dokon¢il a odovzdal Objednavatel'ovi
v sulade s Harmonogramom plnenia nasledovne:

a) Dokumentaciu Zhotovitela uvedent v bode 5.3.1 Specifikacie predmetu zakazky:

(i) je Zhotovitel povinny predloZit Objednavatelovi na pripomienkovanie podla bodu
2.1.2a) tejto Zmluvy do 30 dni odo dinia nadobudnutia icinnosti tejto Zmluvy.

(ii) Po zapracovani pripomienok v ramci pripomienkovania podla bodu 2.1.2a) Zhotovitel
zabezpeci schvalenie Dokumentacie Zhotovitela so zapracovanymi pripomienkami
Opravnenej osoby;

(iii) Dokumentaciu Zhotovitel'a so zapracovanymi pripomienkami Objednavatel’a schvalenu
Opravnenou osobou Zhotovitel odovzdda podla bodu 2.1.2b) na schvéilenie
Objednavatel'ovi v lehote 60 dni odo diia nadobudnutia Ui¢innosti tejto Zmluvy.

b) Ostatni Dokumentaciu Zhotovitel'a Zhotovitel' vypracuje a Objednavatel'ovi odovzda tak, ako
je uvedené v tejto Zmluve a/alebo ako to vyZaduju Pravne predpisy, Navrh Zhotovitelsa,
najneskor vsSak spolu sostatnou dokumenticiou vztahujicou sa kDielu so Zziadostou
o vydanie Preberacieho protokolu k Dielu pokial v tejto Zmluve vyslovne nie je uvedené inak.

3. ZHOTOVENIE DIELA

@ 10
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Zakladné povinnosti Zhotovitel'a

Zhotovitel v ramci vykonania Diela okrem iného zabezpeci na vlastné riziko a zodpovednost najma
nasledovné:

a) vyrobu a/alebo zabezpecenie Materidlov a Technologickych zariadeni potrebnych pre
vykonanie Diela;

b) =zabezpecenie komponentov Diela uZhotovitela avykonanie Funkénych skusok
azabezpecenia vSetkych Materidlov potrebnych pre vykonanie Funkénych skusok
u Zhotovitel'a pred dopravou na Stavenisko;

c) poistenie pred poskodenim Technologickych zariadeni od momentu ich vyroby az po vydanie
Preberacieho protokolu k Dielu (t. j. vratane poistenia dopravy);

d) prevzatie Staveniska od zhotovitel'a Stavby;
e) dopravu a vykladku Materidlov a Technologickych zariadeni v mieste Staveniska;

f) skladovanie a strazenie Materidlov a Technologickych zariadeni v objektoch alebo miestach
urcenych Zhotovitel'om alebo v mieste Staveniska;

g) pripomienky ¢i navrhy na tpravu projektovej dokumentacie Stavby a technické ¢i stavebné
upravy Stavby tak, aby bolo Dielo dodané, nainstalované a sprevadzkované v silade s touto
Zmluvou;

h) projektové riadenie amanazment dodavky ainStalacie Diela v sucinnosti s tretimi
dodavatel'mi Objednavatel’a, najma tak s projektantami a zhotovitelmi Stavby;

i)  koordinaciu projektovej dokumentacie podla Nariadenia vlady ¢. 396/2006 Z. z. o
minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko;

j)  dodanie a instalaciu kompletného Diela na Stavenisku v stilade s touto Zmluvou;

k) komplexné sprevadzkovanie Diela vratane vykonania Funkénych skusSok celého Diela
a zabezpecenia vSetkych Materidlov potrebnych pre vykonanie Funkénych skasSok na
Stavenisku, ak nie je v Zmluve uvedené inak;

1)  zabezpelenie vSetkych metrologickych ainych schvaleni aovereni vsulade s Pravnymi
predpismi (typové schvalenie, metrologicka skuska a pod.);

m) vykonanie uspesného Preberacieho konania;

n) potrebnd sicinnost v konani o vydanie pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia resp. iného
rozhodnutia na uzivanie Diela;

Osobitné podmienky vykonania Diela

Zhotovitel' je zodpovedny za to, Ze Dielo, vSetky Materidly a Technologické zariadenia budu
vyhovovat Specifikacii predmetu zakazky, Ponuke Zhotovitel'a, Zmluve a Pravnym predpisom.

Zhotovitel nesie zodpovednost za spravne umiestnenie vSetkych casti Diela v sulade so
Specifikaciou predmetu zakazky a Dokumentidciou Zhotovitela a $pecifikami Staveniska a
projektovou a inou dokumentaciou Stavby vypracovanou tretimi dodavatelmi Objednavatela, a je
povinny napravit kazdi chybu v situovani, umiestneni, rozmeroch alebo vytyceni Diela na
Stavenisku a v Stavbe.

Zhotovitel si na vlastnd zodpovednost a ndklady zabezpeci vSetky energie a média (voda, elektrina,
plyn a pod.), ktoré moéZe pri realizacii Diela potrebovat, ak sa s Objednavatelom nedohodne inak
alebo ak v tejto Zmluve vyslovne nie je uvedené inak (napr. pre pripad Skdsok). VSetky naklady na
spotrebu tychto energii znaSa Zhotovitel'.

Zhotovitel' pocas celej platnosti tejto Zmluvy nesie zodpovednost za vyhotovenie Diela a vSetky
prace na Diele aakékol'vek nebezpeCenstvo spojené svyhotovovanim a pracami na Diele
a akymikol'vek inymi pracami a ¢innostami, ktoré je Zhotovitel' povinny vykonat' na zaklade tejto
Zmluvy. Zhotovitel' zabezpeci a sdm bude dodrZiavat primerane, ako bude v jeho zodpovednosti
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s ohladom na rozsah jeho Cinnosti a s ohladom na skuto¢nost, Ze v Case instalacie Diela na
Stavenisku moézu byt pritomné aj iné osoby - dodavatelia Objednavatel'a najma4, nie vsak vylucne:

a)

b)

c)
d)

g)

h)

)

k)

aby na Stavenisko nemali v ¢ase vykonu prac pristup nepovolané osoby, a to najma na miesta,
kde mdéze dojst k ohrozeniu zivota alebo zdravia;

oznacenie Staveniska;
poriadok a Cistotu na Stavenisku, v jeho okoli a na uzivanych inzinierskych sietach;

bezpecnost a ochranu zdravia vSetkych os6b nachadzajuicich sa na Stavenisku, a to najma, nie
vSak vylucne, zabezpecCenim poziadaviek a ustanoveni

i) Vyhlasky ¢. 59/1982 Zb. vzneni neskorSich predpisov ktorou sa urcuju zakladné
y y predp J
poziadavky na zaistenie bezpec¢nosti prace a technickych zariadeni;

(i) Vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujd podrobnosti na zaistenie bezpec¢nosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi =zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju
za vyhradené technické zariadenia;

(iii) Nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poZiadavkach na stavenisko;

(iv) Vyhlasky €. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a
ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi stvisiacich a podrobnosti o
odbornej sposobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti;

vramci spolupriace osob konajucich vmene Objednavatela aosob konajucich v mene
Zhotovitel'a na Stavenisku pri realizacii Diela pripravu a vykonavanie prevencie, pripravu a
vykonavanie opatreni na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, koordinaciu
Cinnosti a vzajomnu informovanost;

Zhotovitel je povinny na Stavenisku vytvorit podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci v plnom rozsahu vo vztahu k vSetkym osobam, ktoré sa s jeho vedomim
zdrZuju na Stavenisku v suvislosti s realizaciou Diela na zaklade tejto Zmluvy. Zhotovitel je
povinny osoby, ktoré sa s jeho vedomim zdrZuju na Stavenisku, informovat najma o moZnych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poziarov a vykonanie zachrannych prac. Zhotovitel' zodpoveda za zabezpecenie
a vybavenie pracoviska pre bezpecny vykon prace vo vztahu ku vSetkym osobam, ktoré sa
s jeho vedomim zdrzuju na Stavenisku;

poziarnu ochranu Staveniska a Diela v zmysle zidkona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred
poziarmi v platnom zneni a vyhlasky ¢. 121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v zneni neskorsich
predpisov, poucenie 0s0b nachadzajtcich sa na Stavenisku o bezpecnosti a ochranu zdravia
a poziarnej ochrane Staveniska a Diela;

aby sa vSetky osoby nachaddzajlice sa na Stavenisku zdrzali faj¢enia na Stavenisku mimo
priestorov vyhradne urcenych a oznacenych Zhotovitel'om na tieto ucely;

predchadzanie Skoddm na majetku tretich osob;

na Stavenisku, pocas celého zhotovovania Diela, dostupnost potrebnej Dokumentacie
Zhotovitela potrebnej na uskutocniovanie Diela a na vykon dohl'adu;

pred diiom odovzdania a prevzatia Diela odstranenie vSetkych technologickych zariadeni
avybavenia Staveniska zo Staveniska, nadbyto¢nych stavebnych vyrobkov, a odpadu zo
Staveniska; toto ustanovenie sa primerane pouZije aj v pripade odstraniovania vad
a nedorobkov.

Nebezpecenstvo vzniku $kody na Materidloch, Technologickych zariadeniach a Diele znasa vylucne
Zhotovitel a to aZ do Uplného prevzatia Diela zo strany Objednavatela podpisom Preberacieho
protokolu k Dielu oboma Zmluvnymi stranami v stilade s bodom 3.12 tejto Zmluvy.
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Zhotovitel je zodpovedny za nakladanie s odpadmi vratane pripadnych stavebnych odpadov podl'a
prislusnych ustanoveni zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni neskorsich predpisov, ktoré
vzniknu v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy. Zhotovitel' nesie zodpovednost za plnenie a plni za
Objednavatel'a aj vSetky povinnosti pévodcu odpadu v zmysle prislusnych ustanoveni zdkona
o odpadoch. V pripade ak Objednavatelovi vznikne akdakol'vek Skoda v désledku porusenia
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy alebo zdkona o odpadoch v suvislosti s (ne)plnenim
akychkol'vek povinnosti podla zakona o odpadoch a prislusnych vykonavacich predpisov,
Zhotovitel odSkodni Objednavatel’a za akékol'vek takéto skody.

Odo diia zacatia vykonavania prac na Diele je Zhotovitel povinny viest montdzny dennik, na ktory
sa primerane budu aplikovat ustanovenia o stavebnom denniku vzmysle Stavebného zdkona
a prislusnych vykonavacich predpisov. Pri vedeni montazneho dennika sa budi Zmluvné strany
riadit najma ustanoveniami § 46d) Stavebného zakona a § 28 vyhlasky Ministerstva zivotného
prostredia Slovenskej republiky ¢. 453/2000 Z. z. o niektorych ustanoveniach Stavebného zakona.
Montazny dennik musi byt trvale pristupny vSetkym pracovnikom podiel'ajicim sa na vykonavani
Diela a kontrolnym organom na vopred dohodnutom mieste na Stavenisku. Vedenie montazneho
dennika sa kon¢i ditom, ked' st odstranené vietky vady a nedorobky na Diele. Ziadny stihlas alebo
zapis Objednavatel’a vo vzt'ahu k Dielu alebo postupe prac na Diele nezbavuje Zhotovitel'a ziadnej
zodpovednosti. Ak sa na Diele ndjdu chyby, opomenutia, nejasnosti, rozpory, nedostatky alebo
akékolvek iné vady, tieto budud spolu s Dielom opravené na naklady Zhotovitel'a, nehl'adiac na
suhlasy alebo schvalenia Objednavatel'a uvedené v montazneho denniku alebo inak udelené zo
strany Objednavatel’a. 0d momentu prevzatia Staveniska je Zhotovitel okrem montazneho dennika
viest aj stavebny dennik. Na vedenie stavebného dennika sa tento bod aplikuje rovnako.

Po nainstalovani a sprevadzkovani Diela, avSak eSte pred Preberacim konanim, je Zhotovitel
vsulade sNavrhom Zhotovitela povinny ohladom plynulého, bezpecného ariadneho
prevadzkovania Diela zaskolit potrebny personal Objednavatel’a. Zaskolenie personalu prebehne
v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku resp. Zhotovitel zabezpeci pri zaskoleni prekladatel'a do
slovenského jazyka alebo Ceského jazyka. O riadnom zaskoleni personalu Objednavatel'a Zmluvné
strany spiSu samostatny protokol o zaskoleni, ktory bude st¢astou Ziadosti o vydanie Preberacieho
protokolu k Dielu.

Stavenisko

Miesto plnenia kazdého Diela - prislusné Stavenisko - urcuje Objednavatel v spolupraci
so Zhotovitel'om podl'a toho, ktoré zo Stavenisk st prave sposobilé na inStaldciu, montaz a osadenie
Diela podl'a poZiadaviek Zhotovitel'a Specifikovanych projektantovi Stavby podl'a bodu 3.5.2a) tejto
Zmluvy. Zhotovitel' je povinny v dostatocnom ¢asovom predstihu tak, aby stihol vykonat Dielo
v Lehote vykonania Diela, vyzvat pisomne Objednavatela na odovzdanie Staveniska. Povinnost
Objednavatel'a odovzdat Zhotovitel'ovi Stavenisko je podmienena pripravenostou Staveniska na
inStalaciu, montaz a osadenie Diela podl'a poziadaviek Zhotovitel'a Specifikovanych projektantovi
Stavby podl'a bodu 3.5.2a) tejto Zmluvy. Objednavatel je povinny zabezpecit, aby boli Staveniska
spoOsobilé na instalaciu, montadZ a osadenie Diela podla poZiadaviek Zhotovitela Specifikovanych
projektantovi Stavby podl'a bodu 3.5.2a) tejto Zmluvy nasledovne:

a) najmenej pat (5) Stavenisk (ktorychkol'vek Stavenisk zo Staveniska 1 aZ Staveniska 14)
najneskor do 270 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy;

b) najmenej d'alSich pat (5) Stavenisk (t. j. dokopy 10 ktorychkol'vek Stavenisk zo Staveniska 1
az Staveniska 14) najneskér do 325 dni odo diia nadobudnutia ti¢innosti tejto Zmluvy;

c) zvysné Styri (4) Staveniska, t. j. dokopy vSetkych 14 Stavenisk najneskor do 380 dni odo diia
nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy;

Po tychto lehotach, v pripade ak Zhotovitel vyzval Objednavatel'a na odovzdanie Staveniska plati,
Ze po dobu, po ktoru (i) Zhotovitel bude pripraveny vykonat Dielo na Stavenisku, (ii) a Stavenisko
nebude vyhovovat poziadavkam na pripravenost Staveniska na inStalaciu, montaz a osadenie Diela
podl'a poziadaviek Zhotovitela Specifikovanych projektantovi Stavby podla bodu 3.5.2a) tejto
Zmluvy ma Zhotovitel narok na primerané prediZenie Lehoty vykonania Diela.
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Zhotovitel méze vyzvat Objednavatel'a na odovzdanie Staveniska aj skor ako uplynu lehoty podl'a
bodu 3.3.1a) az 3.3.1c), avSak jedine za predpokladu, Ze (i) uz uspesne prebehli Funkéné skusky
u Zhotovitel'a podl'a bodu 3.11.3a) tejto Zmluvy a (ii) Stavenisko je pripravené na instalaciu, montaz
a osadenie Diela podl'a poziadaviek Zhotovitel'a Specifikovanych projektantovi Stavby podl'a bodu
3.5.2a) tejto Zmluvy.

Objednavatel do piatich (5) dni odo dna dorucenia vyzvy Zhotovitel'a na odovzdanie Staveniska
podl'a bodu 3.3.1 zvola so zhotovitelom Stavby spolocné stretnutie, na ktorom Zhotovitel za ucasti
Objednavatel'a prevezme Stavenisko od zhotovitel'a Stavby. O prevzati Staveniska spiSu Zmluvné
strany spolu so zhotovitel'om Stavby protokol o prevzati Staveniska.

0d momentu prevzatia Staveniska zo strany Zhotovitel'a aZ do momentu spitného odovzdania
Staveniska Zhotovitel' znasa vSetky rizika a je povinny plnit' vSetky zavazky spojené s prevzatim
zodpovednosti za Stavenisko a spojené s koordinaciou osdb (vratane pripadnych tretich oséb
odlisnych od personalu Zhotovitel'a, napr. projektant a/alebo zhotovitel' Stavby alebo dodavatel
informacno-komunikacnych technoldgii) a Cinnosti na Stavenisku.

Po inStalacii a montazi Diela a uspeSnom vykonani Funkcnych skasok Diela na Stavenisku je
Zhotovitel povinny spatne odovzdat Stavenisko zhotovitel'ovi Stavby najneskér do troch (3) dni,
odkedy ho na to Objednavatel vyzve. Na podmienky spatného odovzdania Staveniska sa primerane
aplikuji podmienky prevzatia Staveniska podl'a tohto bodu 3.3.

Kontrola vykonavania Diela

Objednavatel je opravneny vstupovat na Stavenisko a kontrolovat postup Zhotovitela pri
zhotovovani Diela. Objednavatel je opravneny kontrolovat postup Zhotovitel'a aj mimo Staveniska,
najma na miestach, kde bude Dielo resp. jednotlivé Technologické zariadenia vyrabané. V pripade
kontroly Zhotovitel'a zo strany Objednavatel’a, ktora ma byt vykonand mimo miesta Staveniska je
Zhotovitel povinny umoZznit Objednavatel'ovi vykonat takito kontrolu pokial o tom Objednavatel
pisomne (aj emailom) poziada minimalne tri (3) dni vopred. Zhotovitel poskytne Objednavatel'ovi
vSetku sucinnost pri vykonavani kontroly podla tohto bodu. Vykonanie kontroly zo strany
Objednavatela (Stavebno-technického dozoru) Zhotovitela nezbavuje Ziadnej povinnosti alebo
zodpovednosti.

Zhotovitel' je povinny na vyziadanie poskytnat Stavebno-technickému dozoru a Manazérovi
Projektu vSetky potrebné informacie ohl'adom postupu vyroby, dodania, inStalacie a celkového
vykonavania Diela. Tym nie je dotknuté ustanovenie bodu 3.7 tejto Zmluvy pojednavajice
o povinnosti Zhotovitel'a predkladat pravidelné spravy o postupe prac.

Odo dna prevzatia Staveniska zo strany Zhotovitel'a sa budu pravidelne minimalne jeden (1) krat
za tyzden konat kontrolné dni inStalacie Diela. Konkrétny den konania kontrolného diia v kazdom
tyzdni si Zmluvné strany oznamia na predchadzajicom kontrolnom dni ak sa nedohodnu inak.
Termin konania prvého kontrolného dia si Zmluvné strany stanovia dohodou. Na kontrolnom dni
je Zhotovitel' povinny vzidy zabezpecit Ucast zodpovednej osoby poverenej Predstavitelom
Zhotovitel'a a ak si Objednavatel vyziada osobne ucast Predstavitela Zhotovitel'a, tak Zhotovitel
zabezpeci osobne ucast Predstavitel'a Zhotovitela.

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze za Zhotovitela kontrolu a postupy pri vykonavani Diela na
Stavenisku zhl'adiska bezpecnosti aochrany zdravia pri praci je povinny kontrolovat
a koordinovat Koordinator bezpecnosti a Koordinator dokumentacie vrozsahu stanovenom
Pravnymi predpismi. Koordinator bezpecnosti a Koordinator dokumentacie bude ucastny na
kontrolnych diioch.

Spolupraca, sucinnost a koordinacné pracovné stretnutia

Zhotovitel a Objednavatel s povinni vzajomne si poskytnat, primerand sucinnost nevyhnutni
k riadnemu vyhotoveniu a dokonceniu Diela vratane stcinnosti pri spolotnom postupe voci
organom verejnej moci a akymkol'vek inym subjektom (ak bude potrebné).

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze od Navrhu Zhotovitel'a, najmd navrhu Technickych zariadeni
a celého Diela bude zavisiet aj navrh projektovej a inej dokumentacie Stavby. Zhotovitel' zarovei
berie na vedomie, Ze je v Case instalacie Diela a aj v ¢ase potom (t. j. aj po vydani Preberacieho
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protokolu k Dielu) povinny koordinovat cinnosti aj s inymi osobami odliSnymi od personalu
Zhotovitel'a, napr. projektantom a/alebo zhotovitelom Stavby alebo dodavatel'om informacno-
komunika¢nych technolégii. S ohl'adom na tato skuto¢nost sa Zhotovitel zavidzuje poskytnut
primerant sucinnost v nasledovnom rozsahu:

a) Zhotovitel je povinny za tucelom uspeSnej implementicie celého Projektu poskytnut
primeranti potrebnu sucinnost vSetkym osobam v zmluvnom vztahu s Objednavatel'om,
najma nie vsak vylucne, projektantom a zhotovitelom Stavby a zhotovitelom platobnych
a inych informac¢no-komunikacnych technolégii. Za tymto tc¢elom je Zhotovitel najma povinny
tymto osobam poskytnut v primeranom rozsahu odbornd asistenciu a konzulticiu pri
vyhotovovani projektovej a akejkol'vek inej dokumenticie Stavby, vratane poskytovania
pripomienok, navrhov, iprav ¢i akychkol'vek inych konzultacii k takejto dokumentacii tak, aby
tdto dokumentacia a Stavba vyhovovali Navrhu Zhotovitela, najmd tak navrhu Diela
ajednotlivych Technologickych zariadeni (t. j. aby bolo mozné Dielo nainstalovat
a sprevadzkovat v Stavbe postavenej na zaklade projektovej dokumentacie Stavby).
Zhotovitel' je najma povinny projektantovi Stavby definovat poZiadavky na pripravenost
Stavby na instalaciu a montaz Diela na Stavenisku; a

b) Zhotovitel je povinny (i) v primerane koordinovat svoje ¢innosti so zhotovitel'mi Stavby tak,
aby bol naplneny ucel Projektu, (ii) s ostatnymi zhotovitel'mi Stavby stanovit a prispdsobit’
dodavku Materidlov a Technologickych zariadeni a postup prac na instalacii Diela ajeho
sucasti do Stavby tak, aby nedoslo k obmedzeniu prac ostatnych dodavatel'ov Objednavatela,
najma tak zhotovitel'ov Stavby a (iii) v pripade potreby po dohode s ostatnymi dodavatel'mi
Objednavatel’a, najma tak zhotovitel'mi Stavby a zhotovitelom platobnych a inych informacno-
komunikac¢nych technoldgii, primerane upravit resp. prisposobit postup dodavky a instalaciu
jednotlivych Technologickych zariadeni acelého Diela tak, aby mohlo byt Dielo
nainstalované, dokoncené a pripravené na uzivanie v sulade s icelom, na ktory je urcené.

Objednavatel je v pripade potreby opravneny zvolat koordinacné pracovné stretnutie so
Zhotovitelom alebo spolocne s ostatnymi dodavatel'mi Objednavatel'a. Objednavatel je povinny
termin a miesto pracovného stretnutia oznamit (aj emailom) Zhotovitel'ovi najmenej tri (3) dni
pred jeho uskutocnenim. Zhotovitel' sa zavazuje zicastnit a zabezpecit ucast zodpovednej osoby
poverenej Predstavitelom Zhotovitel'a a ak si Objednavatel vyziada osobne ucast Predstavitel'a
Zhotovitel'a, tak Zhotovitel zabezpe¢i osobne ucast Predstavitela Zhotovitela na zvolanom
pracovnom stretnuti (aj na kontrolnych diioch Stavby resp. inStalacie Diela) pokial mu bol
oznameny termin jeho konania v stanovenom predstihu. Objednavatel spolu s ozndmenim terminu
a miesta konania pracovného stretnutia Zhotovitelovi ozndmi aj témy resp. body planovaného
pracovného stretnutia.

V pripade, ak Zhotovitel vyzaduje zvolanie pracovného stretnutia zvlastnej iniciativy,
Objednavatel je povinny zvolat pracovné stretnutie podl'a tohto bodu do piatich (5) dni odo dna,
kedy Zhotovitel Objednavatelovi doruc¢i (aj emailom) poZziadavku na zvolanie pracovného
stretnutia. V Ziadosti o zvolanie pracovného stretnutia Zhotovitel oznami aj témy resp. body
planovaného pracovného stretnutia aur¢i poziadavky na ucast ostatnych dodavatel'ov
Objednavatel'a na tomto pracovnom stretnuti. Pokial Zhotovitel poZaduje na pracovnom stretnuti
Ucast projektanta Stavby, zhotovitela Stavby a/alebo dodavatela osobitnych informacnych
technolégii, Objednavatel je povinny dorucit im pozvanky na zvolané pracovné stretnutie
a zaviazat ich na ucast na takto zvolanom pracovnom stretnuti.

Pokial' by cinnost tretich os6b a ostatnych dodavatelov Objednavatela na Stavenisku, mala
znemozilovat alebo branit Zhotovitel'ovi v pristupe na Stavenisko a/alebo vo vykonavani Diela,
alebo ak by takato ¢innost' mala spdsobit’ $kodu na akychkol'vek Technologickych zariadeniach
alebo Materialoch Zhotovitel'a, Objednavatel’ sa zavazuje vynalozit vSetko primerané usilie na
zabréanenie tejto Skody a na zabranenie alebo zmiernenie nasledkov takejto Cinnosti. Za ¢innost
tretich os6b a dodavatel'ov Objednavatel'a na Stavenisku vSak Objednavatel neprebera Ziadnu
zodpovednost.

V Casti bodu 3.5.2 sa tato Zmluva v zmysle ustanovenia § 50 Obcianskeho zdkonnika uzatvara aj
v prospech tretich os6b dodavatel'ov Objednavatel’a, najma tak projektantov a zhotovitel'ov Stavby
a dodavatela informac¢no-komunikaénych technolégii v ramci Projektu, ktori majd na zaklade tejto
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Zmluvy pravo v primeranom rozsahu poziadat Zhotovitel'a o poskytnutie asistencie podl'a bodu
3.5.2 tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje, Ze projektantov a zhotovitel'ov Stavby zaviaze primerane na rovnaku
mieru sucinnosti voci Zhotovitel'ovi, na akud zaviazal Zhotovitel'a voc¢i osobam podl'a tohto bodu 3.5.

V suvislosti s poskytnutim sti¢innosti podl'a tohto bodu 3.5 nebude mat Zhotovitel narok na tthradu
ziadnych d'al$ich ndkladov od Objednavatel'a.

V pripade, ak niektora Zmluvna strana bude povazovat poskytnutie sucinnosti druhej Zmluvnej
strany za nedostatocné, je povinna o tom pisomne informovat druht Zmluvnu stranu. V opacnom
pripade sa bude mat za to, Ze sucinnost podla tejto Zmluvy bola poskytnuta riadne.

Zhotovitel' je na vyzvu Objedndvatel'a povinny zuacastnit sa na koordinacnych stretnutiach
s ostatnymi dodavatelmi Objednavatela, ktoré budi organizované Objednavatelom za ucelom
koordinacie ¢innosti jednotlivych dodavatel'ov Objednavatela a za ucCelom uUspesSnej spolocnej
implementacie Projektu. Objednavatel doruc¢i informaciu o termine amieste kazdého
koordinacného stretnutia minimalne tri (3) dni vopred. Z koordinacnych stretnuti Objednavatel
vyhotovi pisomny zaznam, ktory bude doruceny vsetkym zicastnenym stranam. Na koordina¢nom
stretnuti Zhotovitel zabezpeci vzdy tucast zodpovednej osoby poverenej Predstavitelom
Zhotovitel'a a ak si Objednavatel vyziada osobne ucast Predstavitela Zhotovitel'a, tak Zhotovitel
zabezpeci osobne ucast Predstavitel'a Zhotovitela a prislusnych odbornikov podl'a povahy obsahu
koordina¢ného stretnutia (podl'a prislusnych profesii).

V pripade, ak bude na splnenie akejkol'vek povinnosti, ktort je povinny splnit Zhotovitel, potrebné
vystavit a udelit Zhotovitel'ovi osobitné plnomocenstvo zo strany Objednavatel'a, Objednavatel na
vyzvu Zhotovitel'a Zhotovitel'ovi takéto plnomocenstvo v primeranom rozsahu vystavi.

Stavebno-technicky dozor Objednavatel'a a ManaZér Projektu

Kontrolu vykonavania Diela vykonava Stavebno-technicky dozor Objednavatela a ManaZér
Projektu a Koordinator bezpecnosti pricom majui nasledovné opravnenia a povinnosti resp. pri ich
¢innosti sa uplatiiuji nasledovné podmienky:

a) Stavebno-technickému dozoru, Manazérovi Projektu a Koordinatorovi bezpecnosti musi byt
umozneny pristup k akejkol'vek Casti Diela;

b) akékol'vek podstatné skutoc¢nosti a okolnosti tykajiice sa vykonavania Diela je Zhotovitel
povinny  konzultovat  so Stavebno-technickym dozorom a Manazérom Projektu
a Koordinatorom bezpecnosti;

c) Stavebno-technicky dozor a Manazér Projektu su opravneni vyjadrovat sa k supisu
vykonanych prac. Manazér Projektu je opravneny schval'ovat sipis vykonanych prac;

d) Stavebno-technicky dozor je opravneny na akikol'vek komunikaciu so Zhotovitelom v mene
Objednavatel'a v rozsahu ¢innosti (napr. zvolavanie koordinacnych stretnuti, podavanie inych
oznameni apod.) primerane prislichajicej pracovnej ¢innosti a profesijnému zaradeniu
Stavebno-technického dozora podla tejto Zmluvy;

e) Manazér Projektu je opravneny schvalovat vSetky dokumenty preukazujice narok
Zhotovitel'a na platby podla tejto Zmluvy;

f)  Stavebno-technicky dozor, Manazér Projektu a Koordinator bezpecnosti si najma opravneni
vyjadrovat sa k Dokumentacii Zhotovitel'a a Funkénym skti$kam Diela. ManaZér Projektu ma
opravnenie schval'ovat Dokumentaciu Zhotovitel'a a schval'ovat Funk¢né skusky Diela;

g) Manazér Projektu podpisuje Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitela a Preberaci
protokol k Dielu;

h) Stavebno-technicky dozor a ManaZér Projektu su opravneni vykonavat akékolvek zaznamy
v montaznom denniku ¢i stavebnom denniku;

i)  Ziadna Cast Diela nesmie byt zakryta bez sihlasu Stavebno-technického dozoru;
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j)  Stavebno-technicky dozor, ManaZér Projektu a Koordinator bezpecnosti plnia ostatné prava
a povinnosti osobitne ustanovené touto Zmluvou.

Pre vylicenie pochybnosti, Ziadny zidznam a/alebo schvilenie price zo strany Stavebno-
technického dozoru a/alebo ManaZéra Projektu nezbavuje Zhotovitel'a Ziadnej zodpovednosti
alebo povinnosti.

Objednavatel' je povinny oznamit Zhotovitelovi osobu vykonavajiucu funkciu Stavebno-
technického dozoru a Manazéra Projektu a ich zastupcov najneskor do piatich (5) dni odo dia
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy (ak nie je uz urceny v tejto Zmluve). V pripade absencie
Stavebno-technického dozora a/alebo ManaZéra Projektu budd mat ich zastupcovia rovnaké
opravnenia aké prislichaji Stavebno-technickému dozoru resp. Manazérovi Projektu. V pripade
zmeny osoby Manazéra Projektu alebo jeho zastupcu je Objednavatel povinny tito zmenu oznamit
pisomnou formou (e-mail) Zhotovitelovi do 5 kalendarnych dni od tejto zmeny. Pre vylicenie
pochybnosti plati, Ze pre takito zmenu nie je potrebné uzatvorenie osobitného dodatku k tejto
Zmluve.

Spravy o postupe plnenia a stipis vykonanych plneni

Zhotovitel' pravidelne za kazdy kalendarny mesiac vyhotovi a predlozi Stavebno-technickému
dozoru a ManaZzérovi Projektu Objednavatela spravy o postupe plnenia do piatich (5) dni po
skonceni sledovaného obdobia, ktorého sa tykaju. Sprava o postupe plnenia bude obsahovat
informaciu o urovni zhotovenia Diela resp. jednotlivych Technologickych zariadeni, priebehu
instalacie Diela resp. akékol'vek iné podstatné okolnosti a skuto¢nosti tykajice sa priebehu plnenia
tejto Zmluvy.

Okrem pravidelnych sprav o postupe plnenia Zhotovitel doruc¢i Stavebno-technickému dozoru
a Manazérovi Projektu stpis vykonanych plneni vzdy ked si bude narokovat akukolvek platbu
podla tejto Zmluvy, najma tak platbu podl'a faktura¢ného harmonogramu uvedeného v bode 5.1.4
tejto Zmluvy. Spolu so supisom vykonanych plneni Zhotovitel predlozi aj zdévodiiujice
dokumenty, ktoré budu preukazovat splnenie predpokladov na poskytnutie platby. Stavebno-
technickému dozoru a ManaZérovi Projektu patri lehota piatich (5) pracovnych dni odo dna
predloZenia stipisu vykonanych plneni na jeho preskiimanie. Na preskimanie stipisu vykonanych
plneni podla tohto bodu sa primerane uplatiiuji ustanovenia o schvalovani Dokumentacie
Zhotovitel'a podl'a bodov 2.1.2 tejto Zmluvy (pre vylucenie pochybnosti sa pre schval'ovanie stipisu
vykonanych prac nevydava Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitel'a). Manazérom Projektu
schvaleny stpis vykonanych plneni je podkladom pre fakturdciu Ceny za Dielo podl'a bodu 5.1 tejto
Zmluvy.

Okrem sprav o postupe prac Zhotovitel vzdy Manazérovi Projektu Objednavatel'a bez zbyto¢ného
odkladu po ich vystaveni doru¢i képie objednavok na hlavné Technologické zariadenia Diela podla
kritickej cesty Harmonogramu plnenia, na zaklade ktorych preukaze plnenie Harmonogramu
plnenia. Takéto kopie objednavok Zhotovitel doruc¢i vo forme bez uvedenia cien objednavok (t. j.
napr. zabielenim cien alebo pod.).

Lehota vykonania Diela

Zhotovitel' za¢ne prace na realizacii Diela tak skoro, ako je to primerane moZné ihned po
nadobudnuti ucinnosti tejto Zmluvy tak, aby celé Dielo vyhotovil a dokoncil v stlade
s Harmonogramom plnenia v Lehote vykonania Diela.

Lehota vykonania Diela je pre vSetky Diela (Dielo 1 az Dielo 14) rovnaka aje 440 dni odo dia
nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny Dielo v stlade s Harmonogramom plnenia v Lehote vykonania Diela
vyhotovit tak, aby vyhovelo Funkénym skiskam, bolo pripravené na uspeSné absolvovanie
kolauda¢ného konania (resp. iného obdobného konania, ktorého vysledkom bude vydanie
pravoplatného rozhodnutia na uZivanie Diela) a bolo sp6sobilé na Preberacie konanie podl'a bodu
3.12 tejto Zmluvy.

Vramci Lehoty vykonania Diela sa Zhotovitel' zavizuje dodrziavat nasledovné vecné a casové
mil'niky plnenia
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a) vypracovanie a odovzdanie Dokumentacie Zhotovitel'a podl'a bodu 2.2.1a) tejto Zmluvy pre
vSetky Diela do 30 dni odo diia nadobudnutia ti¢innosti tejto Zmluvy na pripomienkovanie a
do 60 dni odo dila nadobudnutia ti¢innosti tejto Zmluvy na schvalenie;

b) udspesSné vykonanie Funkénych skusok Diela u Zhotovitel'a podla 3.11.3a) tejto Zmluvy pre
Diela nasledovne:

(i) uspesné vykonanie Funk¢nych skusok Diela 1 az Diela 5 u Zhotovitel'a do 270 dni odo
diia nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy;

(ii) uspesné vykonanie Funkcnych skisok Diela 6 az Diela 10 u Zhotovitel'a do 325 dni odo
diia nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy;

(iii) uspesné vykonanie Funkénych skusok Diela 11 az Diela 14 u Zhotovitel'a do 380 dni odo
diia nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy;

c) insStalacia, montaz, uspesné vykonanie Funkénych skuSok Diela na Stavenisku a odovzdanie
Diela avsetkej Dokumentacie Zhotovitela a ostatnej dokumentacie na Preberacie konanie
najneskor do 440 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

Zhotovitel bude mat narok na prediZenie Lehoty vykonania Diela resp. prediZenie inej lehoty podla
tejto Zmluvy pokial' oneskorenie s dokon¢enim Diela bude spdsobené niektorou z nasledovnych
okolnosti:

a) pridina, ktora dava Zhotovitel'ovi narok na prediZenie Lehoty vykonania Diela resp. predizenie
inej lehoty podl'a niektorého z bodov tejto Zmluvy;

b) omeskanie alebo obmedzenie na strane Objedndvatela a/alebo ostatnych dodavatelov
Objednavatel’a, ktoré je priamou pri¢inou omeskania Zhotovitel'a, a ktoré nebolo odstranené
v primeranej lehote na zaklade vyzvy Zhotovitel'a na odstranenie takéhoto omeskania alebo
obmedzenia;

c) dovody VysSej moci, ktoré su priamou pri¢inou omeskania Zhotovitel'a;

d) pokyn Objednavatela, pokial' je takyto pokyn priamou pri¢inou omeskania ana tuto
skutoc¢nost bol Objednavatel zo strany Zhotovitel'a upozorneny;

e) vyskytu mimoriadne nepriaznivych klimatickych podmienok, pricom za takéto podmienky sa
povaZzuje teplota pod - 5°C, vtrvani dlh§om ako 1 kalendarny den alebo narazy vetra o
rychlosti nad 20 m/s. v trvani dlhSie ako 1 kalendarny den;

Pre vylu¢enie pochybnosti plati, Ze s narokom Zhotovitel'a na predizenie Lehoty vykonania Diela
resp. prediZenie inej lehoty podla tejto Zmluvy, Zhotovitelovi nepatri aj narok na dodatoéné
naklady spojené s prediZenim tychto lehot, okrem pripadu, kedy je toto prediZenie spésobené
zodpovednostou Objednavatela azarovei jedine v pripade, vakom prediZenie tychto lehdt
presahuje Sest' (6) mesiacov od Lehoty vykonania Diela.

Harmonogram plnenia

Zhotovitel' najneskoér do piatich (5) dni odo dia nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy predlozi
Objednavatel'ovi graficky Harmonogram plnenia. Harmonogram plnenia bude zodpovedat
poziadavkam Specifikicie predmetu zikazky, Ponuke Zhotovitel'a a tejto Zmluve. Po odovzdani
Harmonogramu plnenia patri Objednavatel'ovi lehota na preskimanie Harmonogramu plnenia
v trvani piatich (5) dni. Na preskiimanie Harmonogramu plnenia platia primerane podmienky
podl'abodov 2.1.2 tejto Zmluvy (pre vylicenie pochybnosti sa pre Harmonogram plnenia nevydava
Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitela). Zhotovitel je povinny dodrziavat terminy
schvaleného Harmonogramu plnenia a organizovat svoje Cinnosti vzdy podla aktualne
schvaleného Harmonogramu plnenia.

Zhotovitel vyhotovi Harmonogram plnenia tak, aby Zhotovitelovi umoznoval postupnu
kompletizaciu celého Diela vratane projektovania Dokumentacie Zhotovitela, vyroby a dodavky
vSetkych Technologickych zariadeni a vyhotovenia a dokoncenia celého Diela a vratane dspeSného
absolvovania Funkénych ska$ok celého Diela najneskér v Lehote vykonania Diela. Harmonogram
plnenia bude obsahovat vyjadrenie ¢asovej naro¢nosti a nadvéaznosti jednotlivych iikkonov, ¢cinnosti
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a prac vyjadrend v diioch. Harmonogram plnenia bude obsahovat stru¢ny popis vSetkych ¢innosti
a prac, ich vzajomnu postupnost a ¢asovou nadvaznost, z ktorej bude vyplyvat plnenie vSetkych
Casovych a vecnych mil'nikov plnenia stanovenych touto Zmluvou. Harmonogram plnenia bude
obsahovat tiez uvedenie kritickej cesty jednotlivych plneni a rozloZenie objednavok a dodavok
hlavnych Technologickych zariadeni popripade inych hlavnych komponentov Diela.

Zhotovitel berie na vedomie skutocnost, Ze zabudovanie Diela do Stavby bude mozZné az po resp.
paralelne s budovanim nevyhnutnych objektov Stavby. Vsiulade s bodom 3.5 tejto Zmluvy sa
Zhotovitel' zavazuje koordinovat prace a Harmonogram plnenia sostatnymi dodavatelmi
Objednavatel'a, najma s projektantom a zhotovitelom Stavby. Zhotovitel vyhlasuje, Ze tato
skuto¢nost sama o sebe nepredstavuje prekazku na vykonanie Diela v Lehote vykonania Diela.

Kedykolvek to bude potrebné z dévodu prediZenia Lehoty vykonania Diela alebo kedykolvek
Harmonogram plnenia nebude zodpovedat Zmluve, alebo ak sa skuto¢ny postup plnenia nezhoduje
s Harmonogramom plnenia, Zhotovitel predlozi Objednavatelovi revidovany Harmonogram
plnenia na preskimanie za rovnakych podmienok ako st uvedené v bode 3.9.1, a to najneskor do
piatich (5) dni odo dia, kedy Objednavatel vyzve Zhotovitela na predloZenie takéhoto
revidovaného Harmonogramu plnenia na preskimanie. Pre vyli¢enie pochybnosti plati, Ze revizia
Harmonogramu plnenia podla tohto bodu nemdze mat’ sama o sebe vplyv na predizenie Lehoty
vykonania Diela, pokial’ okolnost vyvolavajica potrebu revizie Harmonogramu plnenia zaroven
nedava Zhotovitel'ovi pravo na prediZenie resp. Gipravu Lehoty vykonania Diela podl'a iného bodu
tejto Zmluvy.

Pokyny Objednavatel'a

Objednavatel je opravneny Zhotovitelovi vydavat pokyny, ktoré sa Zhotovitel zavazuje splnit
a dodrzat za nasledovnych podmienok:

a) Zhotovitel' je povinny plnit iba pokyny vydané Stavebno-technickym dozorom alebo
Manazérom Projektu;

b) Zhotovitel je povinny upozornit Objednavatel'a bez zbytocného odkladu na nevhodnti povahu
jeho pokynov, ak Zhotovitel mohol tato nevhodnost zistit pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti, ako skiiseny zhotovitel v rozsahu plnenia predmetu tejto Zmluvy;

c) Vpripade, ak by mal pokyn mat dopad na Lehotu vykonania Diela a/alebo ak by mal pokyn
mat dopad na Zmluvnu cenu, je Zhotovitel o tejto skutocnosti povinny okamzite informovat
Objednavatel’a;

d) Kazdy pokyn bude vydany resp. inak zachyteny (napr. v montaZznom resp. stavebnom
denniku) v pisomnej forme. Objednavatel je opravneny vydat vynimocne aj ustny pokyn,
avs$ak je povinny ho dodato¢ne pisomne potvrdit najneskér do dvoch (2) dni, inak sa naitho
neprihliada;

e) Zhotovitel je povinny pokyn vydany v silade s tymto bodom 3.10 bezodkladne plnit, okrem
pripadu ak

(i) Zhotovitel upozornil Objednavatel'a na nevhodnu povahu pokynu a nevhodny pokyn
Objednavatela prekdZa v riadnom vykonavani Diela. Vtedy je Zhotovitel' povinny jeho
vykonavanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby zmeny pokynov Objednavatela
alebo do pisomného ozndmenia o tom, Ze Objednavatel trva na vykonavani Diela podla
danych pokynov;

(ii) V pripade, ak Zhotovitel oznamil Objednavatel'ovi, Ze pokyn ma mat dopad na Lehotu
vykonania Diela a/alebo ma mat pokyn dopad na Zmluvnu cenu, pricom v takom pripade
je Zhotovitel bezodkladne najneskér vsak do piatich (5) dni povinny Objednavatel'ovi
dorucit navrh dprav Zmluvy (najmd Lehoty vykonania Diela, Harmonogramu prac
a Zmluvnej ceny) vyvolany pokynom Objednavatel'a. Takyto ndvrh bude mat povahu
oferty (ndvrhu na uzatvorenie zmluvy resp. dodatku). Zhotovitel' nie je povinny ani
opravneny takyto pokyn plnit' az do pisomného potvrdenia (akceptacie) tohto navrhu zo
strany Manazéra projektu. To neplati jedine v pripade, ak by neplnenim takéhoto pokynu
malo byt ohrozené Dielo, iny majetok a/alebo zdravie alebo Zivot 0s6b. Zmluvné strany
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v primeranom c¢ase po pisomnom potvrdeni pokynu a rozsahu zmeny Zmluvy zo strany
Manazéra projektu (sprihliadnutim na c¢asovil naroCnost internych procesov
schvalovania zmluvnej dokumenticie u Objednavatela) uzatvoria osobitny dodatok
k tejto Zmluve obsahujtci dohodnuté tipravy tejto Zmluvy v zmysle potvrdenia Manazéra
projektu.

Pre vylucenie pochybnosti, Ziadne schvalenia alebo sthlasy Objednavatela podla tejto Zmluvy sa
nepovazuju za pokyn podla tohto bodu 3.10 Zmluvy. Tiez plati, Ze pokial Zhotovitel neupozornil
Objednavatel'a pri vydani pokynu na to, Ze méze mat vplyv na Lehotu vykonania Diela a/alebo
Zmluvnu cenu, a Zhotovitel takyto pokyn plni, ma sa za to, Ze tento pokyn nema dopad na Zmluvnu
cenu a/alebo na Lehotu vykonania Diela a Zhotovitel pokyn plni bez naroku na prediZenie Lehoty
vykonania Diela a/alebo zmeny Zmluvnej ceny.

Funkc¢né skusky

Na zaklade Funk¢nych skasok musi Zhotovitel’ preukazat, ze Dielo je spdsobilé a pripravené pre
riadnu prevadzku, a Ze spiiia vietky Specifikacie predmetu zakazky, vyhovuje Navrhu Zhotovitel'a
a spliia ostatné poZiadavky na zaklade Zmluvy vztahujice sa na Dielo. Ak nie je vyslovne uvedené
inak, Zhotovitel' pre ucely Funkénych skdSok zabezpeci a poskytne na svoje naklady vsSetky
pristroje, vybavenie, asistenciu, dokumenty a iné informadcie, elektrinu, zariadenia, Materialy,
personal a vSetko ostatné tak, aby Funkcéné skusky prebehli v stilade so Zmluvou.

Pred kazdymi Funk¢énymi skuskami Zhotovitel v dostato¢nom ¢asovom predstihu, najmenej vsak
desat (10) dni, doru¢i Objednavatelovi ozndmenie o mieste atermine Funk¢nych skasok
a podrobny harmonogram Funk¢nych skusok obsahujici jednotlivé sledy testovania a priebeh
Funk¢nych skuasok. Harmonogram Funkénych skuSok bude obsahovat ¢asovy harmonogram
jednotlivych planovanych ukonov testovania, ako aj ich opis.

V ramci plnenia Zmluvy je Zhotovitel za ucasti Objednavatela a v stlade s Harmonogramom
plnenia povinny vykonat nasledovné Funkéné skusky Diela:

a) Funk¢né skusky Diela u Zhotovitel'a (tzv. Factory Acceptance Tests):

Funk¢né skusky Diela u Zhotovitel'a budu prebiehat' a harmonogram Funkénych skiiSok bude
zahfnat vSetky skusky za ucelom preukazania, Ze jednotlivé ¢asti Diela vyhovuju schvalenej
Dokumentacii Zhotovitel'a (projektovej dokumentacii Diela), Pravnym predpisom, Specifikacii
predmetu zakazky a Navrhu Zhotovitel'a.

Zhotovitel preukaZze, Ze disponuje vSetkymi Technologickymi zariadeniami, ktoré budu tvorit
Dielo a preukaze funkénost jednotlivych Technologickych zariadeni tvoriacich Dielo.

K Funkénym sktSkam Diela u Zhotovitel'a Zhotovitel’ doda Objednavatel'ovi zoznam vsetkych
ucelenych Technologickych zariadenf a vSetkych ostatnych ¢asti a komponentov, ktoré tvoria
Dielo.

b) Funké¢né skusky Diela na Stavenisku:

Funk¢né skusky Diela na Stavenisku budu prebiehat a harmonogram Funkénych skiaSok bude
zahrnat vSetky prevadzkové skusky za ucelom preukazania, Ze Dielo mdZe byt prevadzkované
bezpectne tak, ako je Specifikované v Zmluve, za vSetkych dostupnych prevadzkovych
podmienok, aZe Dielo vyhovuje schvalenej Dokumentécii Zhotovitela (projektovej
dokumentacii Diela), Prdvnym predpisom, Specifikdcii predmetu zakazky a Navrhu
Zhotovitel'a. Funk¢né skasky budu prebiehat a harmonogram Funkcénych skusok bude
zodpovedat testovaniu v nasledovnom slede:

(i) skusky pred uvedenim do prevadzky, ktoré budu zahriat prislusné kontroly a skusky
funké¢nosti (bez prevadzky) za ucelom preukazania spravnej inStalacie Technologickych
zariadeni a toho, Ze Dielo m6ze bezpecne podstuipit skisky podl'a bodu (ii) niZsie;

(i) skusSky pri uvddzani do prevadzky, ktoré budu zahfiiat vSetky obvykle vyZadované
prevadzkové skisky za ticelom preukazania, Ze Dielo mo6Ze byt prevadzkované bezpecne
tak, ako je Specifikované, za vSetkych dostupnych prevadzkovych podmienok v sulade
s i¢elom Diela, Specifikiciou predmetu zakazky a Navrhom Zhotovitel'a.
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Pred Funkcénymi skuskami Diela na Stavenisku Zhotovitel doruci v ramci podrobného
harmonogramu Funkénych skusok aj podrobny opis vSetkych ukonov anaplii Cinnosti
testovania minimalne v rozsahu opisu:

(i) organizacnych, kontrolnych a technickych ¢innosti,

(i) predpisov pre ¢innost pred uvedenim do prevadzky, pri uvadzani do prevadzky, pocas
prevadzky a pri zastaveni jednotlivych Technologickych zariadeni;

(iii) poziadaviek na pocty a skladbu prevadzkovych pracovnikov Objednavatel’a;
(iv) vSetkych bezpecnostnych pokynov a predpisov pre vykonanie Funkénych skusok.

Vramci Funkénych skusok Zhotovitel preukaze aj systém riadenia Diela a obsluhu
prevadzkového softwaru Diela.

Pri Funkénych skaskach na Stavenisku Zhotovitel zabezpeci ucast Opravnenej osoby.
Akceptacia resp. schvalenie Funk¢nych skuSok Diela na Stavenisku Opravnenou osobou je
podmienkou pre uspesné absolvovanie Funkc¢nych skiiSok Diela na Stavenisku.

Naklady na spotrebovany zemny plyn nevyhnutny na vykonanie Funk¢nych skuSok Diela na
stavenisku hradi Objednavatel. VSetky vystupné produkty, ktoré vzniknu pri absolvovani
Funk¢nych skusok sa stavaju vlastnictvom Objednavatela.

O priebehu kazdych Funkénych skasok budi Zmluvné strany viest podrobné technické zaznamy,
ktoré budd obsahovat vSetky podstatné informdacie o priebehu a vysledku kazdych Funkcnych
skdsok tak, aby na ich zdklade bolo mozné kvalifikovane zhodnotit priebeh a vysledky Funkénych
skuasok. Tieto zdznamy budu podkladom pre kazdy protokol o Funk¢énych skiasok vyhotoveny podla
bodu 3.11.5 tejto Zmluvy.

0 vysledku kazdych Funk¢nych skiiSok podl'a bodu 3.11.3 bude vyhotoveny samostatny protokol,
ktory podpiSu opravneni zastupcovia oboch Zmluvnych stran. Ak Dielo alebo jeho ¢ast nevyhovie
Funk¢nych skusok platia nasledovné podmienky:

a) ak Dielo nevyhovie Funkénym skidskam Objednavatel moéze pozadovat, aby Zhotovitel
napravil vady Diela kvdli ktorym nevyhovelo Funkénym skuskam, a aby Zhotovitel’ vykonal
opakované Funkc¢né skasky za rovnakych podmienok. To sa vztahuje na ktorukol'vek Cast
Funk¢nych skusok; zaroven

b) ak Dielo nevyhovie Funkénym skiskam Objednavatel ma podl'a okolnosti naroky na zmluvné
pokuty podl'a bodu 5.5.1 tejto Zmluvy vztahujice sa na (ne)absolvovanie Funkénych skusok;

c) v pripade, ak Objednavatel nariadi vykonat opakované Funkcné skusky a Dielo nevyhovie ani
opakovanym Funk¢énym skisSkam, Objednavatel méze nariadit’ d'alSie opakovanie Funk¢nych
skusok alebo Dielo odmietnut a odstapit od Zmluvy;

Odstranenie nedostatkov po netspesSnych Funkénych skdskach resp. UspeSné vykonanie
opakovanych Funkénych skusok nezbavuje Zhotovitel'a zodpovednosti za omeskanie s riadnym
vykonanim Diela v Lehote vykonania Diela a Objednavatel'a nezbavuje naroku na ndhradu Skody
a zaplatenie zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy.

Akékol'vek naklady spojené s opakovanim ktorychkol'vek Funkénych skisok podla tejto Zmluvy
znasa v plnej miere Zhotovitel, okrem ndkladov na spotrebovany zemny plyn nevyhnutny na
vykonanie Funk¢nych skiasok Diela na Stavenisku, ktoré hradi Objednavatel. Na kazdé opakované
Funk¢né skusky sa uplatiiuje tento bod 3.11 primerane.

Preberacie konanie

Preberacie konanie je konanie, v ktorom Objednavatel v nadvdznosti na Funkéné skaSky na
Stavenisku deklaruje, Ze Dielo a ktomu zodpovedajica Dokumentdcia Zhotovitela nema vady
asplia poziadavky Specifikicie predmetu zakazky, Navrhu Zhotovitela, Pravnych predpisov
a ostatnych casti Zmluvy, a ktoré sa kon¢i vydanim (alebo zamietnutim vydania) protokolu, ktorym
Objednavatel deklaruje splnenie zaviazkov Zhotovitel'a vykonat a dokoncit Dielo riadne (konanie
podl'a tohto bodu d'alej aj ako ,Preberacie konanie“ a protokol vydany v Preberacom konani d’alej
aj ako ,Preberaci protokol k Dielu”).
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zaskoleni personalu Objednavatela na obsluhu Diela. Zhotovitel' je povinny k Preberaciemu
konaniu predlozit Objednavatel'ovi nasledovné doklady (pokial neboli dorucené, predlozené
a/alebo vystavené skor):

a) ziadost o vydanie Preberacieho protokolu k Dieluy;

b) dodacie listy vSetkych Technologickych zariadeni, ktoré tvoria stucast Diela a/alebo su
odovzdavané spolocne s Dielom;

c) vSetky protokoly o Funkénych skuskach;

d) vSetku Dokumentaciu Zhotovitela, ak eSte nebola Objednavatelovi podla tejto Zmluvy
odovzdani minimalne v nasledovnom rozsahu:

(i) dokumenticia skuto¢ného vyhotovenia svykresmi so zakreslenymi zmenami
a odchylkami od pévodnej projektovej dokumentacie vo dvoch vyhotoveniach;

(ii) vSetky prevadzkové poriadky (predpisy) Diela a Technologickych zariadeni;
(iii) manudly drzby Diela a ostatni dokumentaciu vztahujicu sa na Dielo a jeho prevadzku;

e) vSetky doklady o nakladani s odpadmi v zmysle zdkona ¢. 79/2015 Z. z o odpadoch v zneni
neskorsich predpisov;

f)  certifikaty, osvedcenia o akosti, atesty a dalSie dokumenty preukazujiice zhodu pouzitych
Materidlov a Technologickych zariadeni azdznamy zo vSetkych skaSok Materidlov
a Technologickych zariadeni (v rozsahu, v akom tak vyZaduje Specifikacia predmetu zakazky,
Navrh Zhotovitel'a a/alebo Pravne predpisy) vratane vsetkych sprav o vykonani odbornych
prehliadok a odbornych skusok a dokladov o vykonanych tradnych skuskach vyhradenych
technickych zariadeni podl'a prislusnych ustanoveni vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z.;

g) projektovi dokumentaciu, technickii dokumentéciu a v§etku ostatni dokumentaciu, ktortt ma
dodat Zhotovitel na zaklade tejto Zmluvy, a ktora je nevyhnutna pre ispesné podanie ziadosti
ovydanie kolauda¢ného rozhodnutia (resp. iného rozhodnutia na uZzivanie stavby) na
prislusny stavebny (resp. iny prislusny) drad a pre vydanie kolaudacného rozhodnutia
k Dielu;

h) 2x képiu montazneho dennika;
i)  vSetky protokoly o zaskoleni obsluhy Diela;

j)  plan adrzby a servisnych prehliadok celého Diela a jednotlivych Technologickych zariadeni
podl'a Pravnych predpisov a odporucani vyrobcov Technologickych zariadent;

k) kompletny zoznam Nahradnych dielov vSetkych Technologickych zariadeni a celého Diela;
1)  podrobny servisny plan Diela na prvi Ro¢nu servisnua periddu;

m) akékol'vek d’alSie dokumenty, ktoré maju byt Objednavatel'ovi odovzdané na zaklade tejto
Zmluvy, Specifikicie predmetu zakazky, Navrhu Zhotovitela, ostatnych ¢asti Ponuky
Zhotovitel'a a/alebo Pravnych predpisov.

Preberacie konanie sa za¢ina dilom predloZenia Ziadosti o vydanie Preberacieho protokolu k Dielu
spolu so vSetkymi dokumentmi podla bodu 3.12.2 vysSie. PredloZenie Ziadosti o vydanie
Preberacieho protokolu k Dielu Objednavatel'ovi znamen3, Ze podl'a ndzoru Zhotovitela je Dielo ku
diiu predloZenia Ziadosti vo vydanie Preberacieho protokolu k Dielu vykonané a dokonéené riadne
v stlade so Zmluvou, nema vady, a je pripravené k ispeSnému Preberaciemu konaniu. Za riadne
dokoncené Dielo sa povaZuje dokoncené bez vad a v stilade s Ponukou Zhotovitel'a, najma Navrhom
Zhotovitel'a, Specifikaciou predmetu zakazky, Zmluvou a Pravnymi predpismi.

Do $trnastich (14) dni odo diia zacatia Preberacieho konania je Objednavatel povinny:

a) vydat Zhotovitelovi Preberaci protokol k Dielu suvedenim datumu, kedy bolo Dielo
dokoncené v sulade so Zmluvou, s vynimkou drobnych nedokonéenych prac avad, ktoré
nebrania uZivaniu Diela pre zamysl'any ucel; alebo
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b) zamietnut Ziadost o vydanie Preberacieho protokolu k Dielu s uvedenim vad Diela a prac,
ktoré musi Zhotovitel vykonat, aby bolo Dielo v stlade so Zmluvou.

V pripade, ak Objednavatel nevyda Preberaci protokol k Dielu alebo Ziadost o vydanie
Preberacieho protokolu k Dielu nezamietne v lehote podl'a bodu 3.12.4, ma sa za to, Ze Preberaci
protokol k Dielu bol vydany k poslednému diiu tejto lehoty. Vydanim Preberacieho protokolu k
Dielu alebo uplynutim lehoty podl'a bodu 3.12.4 v pripade fikcie vydania Preberacieho protokolu
podl'a predchadzajuicej vety sa konc¢i Preberacie konanie. Vydanie Preberacieho protokolu k Dielu
Zhotovitel Objednavatel'ovi potvrdi podpisom Preberacieho protokolu k Dielu. Pokial' Zhotovitel
podpisom nepotvrdi Objednavatelovi vydanie Preberacieho protokolu k Dielu do troch (3)
pracovnych dni odo diia, kedy bol Zhotovitel'ovi doruceny, ma sa za to, Ze vydanie Preberacieho
protokolu k Dielu Zhotovitel podpisom potvrdil v posledny deii tejto lehoty.

Diiom podpisu Preberacieho protokolu k Dielu oboma Zmluvnymi stranami podl'a bodu 3.12.5
prechadza na Objedndavatela vlastnictvo k Dielu a nebezpecenstvo $kody na Diele.

Pre vylucenie pochybnosti, ak bude mat' Dielo k datumu uplynutia Lehoty vykonania Diela zjavné
vady zistené v ramci Preberacieho konania podl'a tohto bodu 3.12 Zmluvy, ma sa za to, Ze Zhotovitel
sa dostal do omeSkania s riadnym a véasnym plnenim k datumu uplynutia Lehoty vykonania Diela,
ato bez ohladu na to, ¢i boli vady vramci Preberacieho konania zistené po tomto datume.
Odstranenie vytknutych vad Zhotovitelom a nasledné vydanie Preberacieho protokolu k Dielu
podl'a tohto clanku Zhotovitel'a nezbavuje zodpovednosti za Skodu a omeskanie a Objednavatel'a
nezbavuje naroku na zmluvnu pokutu za omeskanie Zhotovitel'a s povinnostou plnit riadne a v€as
v Lehote vykonania Diela.

V pripade, Ze Objednavatel odmietne vydat Preberaci protokol k Dielu postupom podla bodu
3.12.4b), Zhotovitel po odstraneni vytknutych vad opatovne predlozi Ziadost o vydanie
Preberacieho protokolu k Dielu podl'a bodu 3.12.2 resp. 3.12.3 tejto Zmluvy a Objednavatel'ovi
plynie lehota vzmysle bodu 3.12.4 tejto Zmluvy, pricom bod 3.12.5 sa aplikuje primerane.
Opatovnym vykonanim Preberacieho konania nie je dotknuty tento bod 3.12.8. Pre vylucenie
pochybnosti, bez ohl'adu na to, kedy Objednavatel vyda Preberaci protokol k Dielu napr. aj pre
pripad opakovaného Preberacieho konania (pokial neplati fikcia vydania Preberacieho protokolu
k Dielu podla bodu 3.12.5) plati, Ze pokial' k uplynutiu Lehoty vykonania Diela nebolo Dielo
spoOsobilé na tspesné ukoncenie Preberacieho konania (t. j. vykonané bez vad resp. bez vad, ktoré
brania uzivaniu Diela pre dohodnuty ucel), Zhotovitel sa dostal do omeskania ku diu
nasledujicemu po uplynuti Lehoty vykonania Diela. VyssSie uvedené znamen3, Ze odstranenie
vytknutych vad Zhotovitel'om a nasledné vydanie Preberacieho protokolu k Dielu v Preberacom
konani Zhotovitel'a nezbavuje zodpovednosti za Skodu a omeSkanie a Objednavatela nezbavuje
naroku na zmluvnu pokutu za omeskanie Zhotovitela s riadnym a véasnym plnenim v Lehote
vykonania Diela.

V pripade, ak Objednavatel’ vyda Preberaci protokol k Dielu podla bodu 3.12.4a) s vynimkou
drobnych nedokonéenych prac a vad, ktoré nebrania uzivaniu Diela, Objednavatel’ v Preberacom
protokole k Dielu ur¢i alebo sa so Zhotovitelom dohodne na primeranej lehote na odstranenie
tychto vad a nedorobkov. O Uplnom odstradneni vadd a nedorobkov Zmluvné strany vyhotovia
protokol o dplnom odstraneni vad a nedorobkov. Tento protokol musi byt podpisany oboma
Zmluvnymi stranami.

3.12.10 Pokial' Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky Diela v dodato¢nej primeranej lehote urcenej
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v Preberacom protokole k Dielu podl'a bodu 3.12.4a) vznika Objednavatel'ovi narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty podl'a bodu 5.5.1f) tejto Zmluvy. V pripade, ak vznikne Objednavatel'ovi Skoda
v désledku uZivania Diela s vadami a nedorobkami uvedenymi v Preberacom protokole k Dielu,
Zhotovitel Objednavatel’a za tito Skodu odSkodni.

Kolaudacia Diela

Bez ohl'adu na ustanovenia o Funk¢nych skuskach a Preberacom konani je Zhotovitel' zodpovedny
za to, ze Dielo bude sposobilé na dspesné absolvovanie spolo¢ného kolauda¢ného konania Stavby
a Diela, ktorého vystupom bude vydanie pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia na uzivanie
Diela. Zhotovitel je vo vztahu ku kolauda¢nému konaniu a vydaniu pravoplatného kolauda¢ného
rozhodnutia zodpovedny v takom rozsahu, v akom sa toto konanie a/alebo vyhrady, vytknuté
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nedostatky a pripomienky prislusného tradu budu tykat plneni, ktoré je Zhotovitel povinny
vykonat na zaklade tejto Zmluvy, t. j. najma k povinnosti Zhotovitel'a zhotovit a dodat Dielo
sposobilé na uzivanie na ucel, na ktory je urcené.

Ziadost o vydanie kolauda¢ného rozhodnutia na uzivanie Diela poda Objednavatel’ priamo alebo
v zastupeni tretej strany, avSak Zhotovitel sa zavadzuje Objednavatelovi poskytnuit akukolvek
a vSetku primerane nevyhnutnd potrebnu stcinnost na zabezpecenie kolauda¢ného rozhodnutia
k Dielu vratane bezplatného odstranenia akychkolvek nedostatkov ¢i vad Diela, ktoré budu
zabranovat vydaniu kolauda¢ného rozhodnutia k Dielu, a to bez ohl'adu na vydanie akychkol'vek
protokolov o Funk¢nych skiskach aPreberacieho protokolu kDielu, ato az do vydania
pravoplatného kolaudac¢ného resp. iného rozhodnutia na uzivanie Diela resp. Stavby.

Obdobie pilotnej prevadzky

Po kolaudAcii Diela je Zhotovitel povinny poskytnut Objednavatel'ovi asistenciu pri uvedeni Diela
do ostrej prevadzky. Pocas prvého mesiaca prevadzky Diela bude plynut tzv. obdobie pilotnej
prevadzky Diela, pocas ktorého je Zhotovitel povinny zabezpecit dostupnost poverenej osoby
Zhotovitel'a, ktora v pripade potreby v ¢ase od 8:00 do 16:00 miestneho ¢asu (v mieste zhotovenia
Diela a/alebo podl'a potreby aj v inych priestoroch Objednavatel'a) bude pripravena na vyziadanie
Objednavatela dostavit sa na miesto zhotovenia Diela a poskytnut Objednavatelovi a nim
poverenym osobam asistenciu pri prevadzke a obsluhe Diela. Mimo €asu podl'a predchadzajtcej
vety bude poverena osoba Zhotovitel'a dostupna na teleféne. Poverena osoba musi komunikovat
v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jazyku.

SERVIS A UDRZBA

Z3akladné povinnosti Zhotovitel'a pri poskytovani Servisu

Zhotovitel sa v ramci poskytovania sluzieb zavazuje pocas celej Zarucnej doby Diela
a) vykonavat Servis Diela v silade s touto ¢astou Zmluvy;

b) pocas celej Zarucnej doby Diela zabezpecit dostupnost vSetkych Materidlov a Nahradnych
dielov;

c) vykonavat v ramci povinnosti podla tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou vsetky ukony
smerujice ktomu, aby bola pocas celej Zarucnej doby aaj vcCase potom zachovana
prevadzkyschopnost celého Diela ajednotlivych Technologickych zariadeni, a aby Dielo
sposobilé na vyuzivanie na tucel, na ktory je urcené;

d) poskytovat udrzbu a spravu riadiaceho systému Diela.

Zhotovitel je povinny vykonavanim prac pri vykonavani Servisu poverit vylu¢ne osoby, ktoré maju
pozadovanu kvalifikdciu, si odborne azdravotne spdsobilé avzmysle prislusnych Pravnych
predpisov su zaskolené na vykonavanie zverenych prac.

Zhotovitel je povinny pri vykone Servisu dodrziavat vSetky Pravne predpisy, najma tak prislusné
ustanovenia zdkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, pri vykonavani prevencie ustanovenia nariadenia vlady SR ¢.
391/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na pracovisko,
nariadenia vlady SR ¢. 387/2006 Z. z. o poziadavkach na zaistenie bezpecnostného a zdravotného
oznacenia pri praci, Vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. ktorou sa urc¢uju zakladné poZiadavky na zaistenie
bezpecnosti prace a technickych zariadeni a nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpecnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko.

Zhotovitel' je povinny viest servisny dennik, v ktorom je povinny prehladne apodrobne
zaznamenat kazdy ukon Servisu. Zhotovitel je povinny zabezpecit dostupnost servisného dennika
v mieste vykonania Diela alebo inak zabezpecit jeho neobmedzenti dostupnost pre Objednavatela
(napr. online).

V rdmci vykonu Servisu sa Zhotovitel zavazuje pouZit' vyluéne Nahradné diely a Materialy, ktoré
spliaju rovnaké alebo vysSie technické a kvalitativne parametre ako technické a kvalitativne
parametre povodnych dielov a Materialov, pricom Zhotovitel nesie v plnom rozsahu zodpovednost
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za to, Ze tieto Nahradné diely a Materidly si plne kompatibilné a funkéné s existujicimi
Technologickymi zariadeniami Objednavatel’a.

Planovany Servis

Vramci Servisu Diela sa Zhotovitel zavizuje pocas celej Zarucnej doby vykonavat vsetky
pravidelné kontroly, servisné a odborné prehliadky a odborné arevizne skdsky a pldnované
opravy a vymeny dielov s kratSou Zivotnostou ako je Zarucna doba jednotlivych Technologickych
zariadeni a celého Diela tak, ako je stanovené v Prilohe €. 7 tejto Zmluvy - Zakladny servisny plan
avsulade s bezpecnostnotechnickymi poziadavkami v zmysle Pravnych predpisov. Zhotovitel
nesie zodpovednost za to, Ze rozsah a periodicita dkonov planovaného Servisu stanovenych
v Zakladnom servisnom plane je v stilade s Pravnymi predpismi a pokynmi vyrobcov jednotlivych
Technologickych zariadenf a Diela.

Minimalne tridsat’ (30) dni pred zaciatkom kazdej Rocnej servisnej periédy (okrem prvej Rocnej
servisnej periody) je Zhotovitel' povinny predlozit Objednavatel'ovi na preskimanie podrobny
servisny plan na nadchadzajicu Rocnu servisnu periddu, ktory bude definovat presné terminy
a dizku trvania vietkych planovanych tikonov v ramci Servisu v stilade so Zakladnym servisnym
planom (d’alej aj ako ,Podrobny servisny plan“). Na preskiimanie Podrobného servisného planu
sa primerane uplatiiuje bod 2.1.2b) a nasl. tejto Zmluvy (pre vylucenie pochybnosti na schvaleny
Podrobny servisny plan sa nevydava Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitel'a). Po preskimani
a schvaleni Podrobného servisného planu je Zhotovitel povinny vykonavat vsetky tikony Servisu a
dodrziavat vSetky terminy Servisu, na ktoré sa v iom zaviazal.

V oddévodnenych pripadoch, najmd, nie vsak vylu¢ne z dovodu nepredvidatelnych okolnosti, je
podl'a potreby po vzajomnej dohode Zmluvnych stran mozné Podrobny servisny plan primerane
upravit a zmenit. Kazda zmena Podrobného servisného planu musi byt vykonana v silade s bodom
2.1.2 a nasl. tejto Zmluvy.

Ziadne schvalenie Podrobného servisného planu zo strany Objednavatel'a nezbavuje Zhotovitel'a
zodpovednosti za jeho sulad stouto Zmluvou a Pravnymi predpismi a pokynmi vyrobcov
jednotlivych Technologickych zariadeni a Diela ani Zhotovitel'a nezbavuje Ziadnych Zaruk.

Zhotovitel je zodpovedny za dostupnost a je povinny zabezpecit vSetky Materialy a Nahradné diely
potrebné pre vykon Servisu.

Za vykon planovaného Servisu aza zabezpecenie vSetkych Materidlov a Nahradnych dielov
aostatnych prac avybavenia nevyhnutného pre riadny vykon planovaného Servisu patri
Zhotovitel'ovi odmena podl'a bodu 5.1.2b) tejto Zmluvy.

Odstranovanie vad Diela (opravy)

Vramci Zarucnej doby je Zhotovitel v sulade s bodom 5.3 tejto Zmluvy povinny odstratiovat
nahlasené vady Diela v ramci Zaruky. Pri odstrafiovani vad Diela je Zhotovitel povinny dodrziavat
podmienky stanovené v tomto bode 4.3 niZsie.

Zhotovitel sa zavdzuje udrziavat v pohotovosti 24 hodin denne 7 dni v tyZdni dostupnd NON-STOP
linku, na ktorej bude zastihnutelna zodpovedna osoba poverena Zhotovitelom na prijimanie
oznameni o vadach Diela v ramci Zaruk a na ostatni komunikaciu tykajicu sa vad a adrzby Diela.
Tato linka bude dostupna v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jazyku.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze takdto NON-STOP linka bude dostupna na nasledovnom tel. ¢isle: [doplni
uchddzac], a e-maily: [doplni uchddzac]. Objednavatel sa zavizuje, ze kazdi poziadavku na
odstranenie vady uplatni bezodkladne po zisteni vady telefonicky alebo pisomne zaslanim
emailovej alebo sms alebo inej textovej notifikacie na vyssie uvedenti emailovi adresu alebo
teleféonne cislo. V pripade telefonického oznamenia Objednavatel toto ozndmenie potvrdi aj
pisomne. Za moment prevzatia ozndmenia o akejkol'vek vade zo strany Zhotovitela sa bude
povaZovat moment ukoncenia telefonatu, ktorym bola vada ozndmenda alebo moment dorucenia
emailu alebo sms alebo inej textovej spravy na vyssSie uvedené kontaktné tidaje zodpovednej osoby
Zhotovitel'a, vzdy podla toho, ktory nastane najskér. Zhotovitel nesie objektivnu zodpovednost za
dostupnost vyssie uvedenych kontaktnych tidajov a vyjadruje vyslovny sthlas s tym, Ze za moment
dorucenia ozndmenia o vade sa bude povazovat moment odoslania notifikacie bez ohl'adu na
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subjektivnu skutocnost, ¢i si ju Zhotovitel precital alebo nie. Prevzatie kazdej notifikacie Zhotovitel
zaroven bezodkladne potvrdi Objednavatelovi na email resp. telefonne Cislo, z ktorého bolo
oznamenie odoslané. Na odstranenie vad zistenych a reklamovanych Objednavatelom v Zarucnej
dobe Zhotovitel nastipia uvedené vady odstrani a opravy Diela vykona v zavislosti od povahy vady
resp. opravy v nasledovnych lehotach:

a) Do 60 minut od nahlasenia vady resp. poruchy je Zhotovitel povinny vykonat' identifikaciu
hlasenej poruchy na Diele (diagnostika vady). Na zaklade diagnostiky vady Zhotovitel urci
kategoériu poruchy podla bodu b) nizSie aurci potrebny rozsah opravy a potrebnych
Nahradnych dielov;

b) Zhotovitel je povinny vady resp. poruchy odstranit’ v zavislosti od kategoérie ich zadvaznosti
nasledovne:

(i) Porucha A - sposobujica vypadok celej prevadzky Diela. Porucha kategérie A moze
ohrozit bezpecnost prevadzky Diela, pripadne moze spdsobit finan¢né, materialne alebo
iné Skody. V pripade vyskytu poruchy kategdrie A je Zhotovitel povinny nastipit na
odstranenie vady resp. poruchy najneskor do 3 hodin od nahlasenia vady resp. poruchy
a je povinny odstranit vady resp. poruchy do 12 hodin od nahlasenia vady resp. poruchy.

(ii) Porucha B - spdsobujuica c¢iastoény vypadok prevadzky s degradaciou prevadzkovych
funkcii a vykonu Diela. Porucha kategdrie B obmedzuje beznu prevadzku Diela zo strany
Objednavatela. V pripade vyskytu poruchy kategorie B je Zhotovitel povinny nastipit na
odstranenie vady resp. poruchy najneskor do 12 hodin od nahlasenia vady resp. poruchy
a je povinny odstranit vady resp. poruchy do 24 hodin od nahlasenia vady resp. poruchy.

(iii) Porucha C - spdsobujica ostatné a drobné prevadzkové vady Diela s Ciastocnym
obmedzenim komfortu prevadzky Diela nespadajuce do kategérie poruch A a B.
V pripade vyskytu poruchy kategérie Cje Zhotovitel povinny vady resp. poruchy
odstranit do 48 hodin od nahlasenia vady resp. poruchy.

V pripade potreby ak o to Zhotovitel' poziada, bude mu v primeranej miere umoznené v mieste
zhotovenia Diela zriadit si zdsobu vytypovanych Nahradnych dielov, ktoré bude moct pouZzivat na
odstraniovanie vad. O kazdej vade resp. poruche bude vyhotoveny samostatny protokol o vade
a poruche, do ktorého sa uvedu vSetky podstatné udaje a informacie o nahlasenej vade a poruche,
najma nie vsak vylucne (i) datum a ¢as vzniku vady alebo poruchy, (ii) popis vady alebo poruchy,
(iii) datum a Cas nahlasenia vady alebo poruchy, (iv) ¢as a datum nastupu na odstranenie vady
alebo poruchy, (v) ¢as a ditum odstranenia vady alebo poruchy, (vi) zoznam pouzitych Nahradnych
dielov a Materialov a (vii) akékol'vek iné dolezité informacie tykajiice sa vykonanych Servisnych
ukonov. Informacie o vadach a opravach sa tiez uvedud do servisného dennika.

Schval'ovanie a kontrola Servisu a odstranovania vad (oprav)

Zmluvné strany najneskor k zaciatku prvej Ro¢nej servisnej periddy pisomne poveria a vzajomne
si pisomne oznamia

a) Zhotovitel zodpovedni osobu / zodpovedné osoby za vykon cinnosti Servisu Diela
a odstranovanie vad Diela; a

b) Objednavatel osobu /osoby zodpovedné za kontrolu, schvalovanie a preberanie prac
a ¢innosti v ramci Servisu Diela a odstrafiovania vad Diela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze osoby podl'a tohto bodu je mozné menit jednostrannym pisomnym
oznamenim doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Pre vylicenie pochybnosti Zmluvné strany
deklaruju, Ze pre takito zmenu nie je potrebné uzatvorenie osobitného dodatku k tejto Zmluve.

Po vykonani kazdého ukonu Servisu ¢i odstranenia vady Diela je Zhotovitel' povinny predloZit na
schvalenie osobe Objednavatel'a zodpovednej za kontrolu a schval'ovanie ukonov Zhotovitel'a stpis
vykonanych prac a tikonov, v ktorom uvedie vSetky dolezité skutocnosti, najma

a) v pripade planovaného Servisu (i) ddtum a ¢as vykonania planovanych Servisnych tkonov, (ii)
popis vykonanych cinnosti, (iii) zoznam pouzitych Nahradnych dielov a Materidlov a
(iv) akékol'vek iné dolezité informéacie tykajuce sa vykonanych ukonov; a
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b) v pripade odstranenia vady v ramci Zaruky protokol o vade alebo poruche podla bodu 4.3.4
tejto Zmluvy.

Osoba Objednavatel'a zodpovedna za kontrolu a schval'ovanie ikonov Servisu svojim podpisom
schvali rozsah vykonanych c¢innosti. Takto schvalené supisy vykonanych cinnosti zo strany
Objednavatel'a budu sluzit ako deklaracia riadneho splnenia zavazkov Zhotovitel'a v ramci Servisu
a Zaruk a pre ukony planovaného Servisu budu sluzit ako podklad pre fakturaciu Zmluvnej ceny za
Servis.

SPOLOCNE USTANOVENIA
Zmluvna cena a platobné podmienky

Zmluvna cena za vSetky plnenia tvoriace predmet tejto Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych
stran v sdlade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF
SR ¢.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zadkon o cenach a je rozclenend nasledovne:

Celkova Zmluvna cena za vSetky plnenia podl'a tejto Zmluvy bez DPH je [bude doplnend postupom
pred podpisom zmluvy],- EUR (slovom: [bude doplnend postupom pred podpisom zmluvy] euro) a je
tvorena z nasledovnych cien:

a) Cena za Diela:

Nazov polozky Cena za 1 ks (jedno Celkova cena za 14 ks
Dielo) bez DPH (Dielo 1 az Dielo 14)
v EUR bez DPH
Dodanie Technol6gie L2CNG | [bude doplnend postupom | [bude doplnend postupom
stanice pred podpisom zmluvy],- | pred podpisom zmluvy],-
EUR bez DPH EUR bez DPH

(slovom: [bude doplnend | (slovom: [bude doplnend
postupom pred podpisom | postupom pred podpisom
zmluvy] euro) zmluvy] euro)

b) Cena za Servis:

Nazov polozky Cena za Servis bez DPH

Servis jednej (1) Technolégie L2CNG stanice (jedného | [bude doplnend postupom
Diela) za jeden (1) rok pred podpisom zmluvy],- EUR
bez DPH

(slovom: [bude doplnend
postupom pred podpisom
zmluvy] euro)

Servis jednej (1) Technolégie L2CNG stanice (jedného | [bude doplnend postupom
Diela) za pat (5) rokov pred podpisom zmluvy],- EUR
bez DPH

(slovom: [bude doplnend
postupom pred podpisom
zmluvy] euro)

SPOLU: Servis Strnastich (14) Technolégii L2ZCNG stanic | [bude doplnend postupom
(Diela 1 aZ Diela 14) za pat’ (5) rokov pred podpisom zmluvy],- EUR
bez DPH

27



Priloha D.1 Sataznych podkladov: 4/19/CNG/CEZ

Zmluva o Dielo a o poskytovani suvisiacich servisnych sluzieb

513

514

S

TATRATINDLEL

R

(slovom: [bude doplnend
postupom pred podpisom
zmluvy] euro)

Zmluvna cena je tvorena Cenou za Dielo 1 az Dielo 14 a Cenou za Servis Diela 1 az Diela 14, ktoré
su maximalne a su totozné s cenami, ktoré Zhotovitel predloZil vo svojej Ponuke Zhotovitel'a, a st
premietnuté v Navrhu na plnenie kritérif, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy, pricom

a) Cena za Dielo pokryva azahfna vSetky plnenia, zmluvné zavazky a vSetky povinnosti
nevyhnutné pre riadne vyhotovenie a dokoncenie Diela, vratane pripravy vsSetkej
Dokumentacie Zhotovitel'a, zabezpecenia vSetkych Materidlov, Technologickych zariadeni,
suciastok, dielov, cla, dani (okrem DPH), persondlneho zabezpecenia, dopravy, prac,
kompleta¢nych ¢innosti, Skoleni a akychkol'vek inych poplatkov, ktoré bude nutné vynalozit
podl'a tejto Zmluvy pre riadne vyhotovenie a dokoncenie Diela a odstranenie akychkol'vek vad
Diela a vad inych plneni v rdmci Zaruk; a

b) Cena za Servis pokryva azahriia vSetky plnenia, zmluvné zaviazky a vSetky povinnosti
nevyhnutné pre riadne poskytovanie a vykonavanie vSetkych tikonov v ramci planovaného
Servisu vratane vyhotovovania vSetkej dodato¢nej Dokumentacie Zhotovitel'a, zabezpecenia
vSetkych Materidlov a Nahradnych dielov pocas celej Zarucnej doby, cla, dani (okrem DPH),
personalneho zabezpecenia, dopravy, prac a akychkol'vek inych poplatkov, ktoré bude nutné
vynalozit podl'a tejto Zmluvy pre riadny vykon Servisu. Cena za Servis zahfna aj dodato¢né
preskolenie potrebného personalu Objednavatel'a na obsluhu a prevadzku Diela v rozsahu ako
je uvedené v bode 3.2.8 tejto Zmluvy v rozsahu 1 x ro¢ne pocas Zarucnej doby (t. j. maximalne
dodatocne 5 krat dokopy); a

Zhotovitel' vyslovne vyhlasuje, Ze do Ceny za Dielo a Ceny za Servis zaratal vSetky cla, poplatky
avsSetky ostatné naklady, ktoré mu vznikni v suvislosti s dokonfenim Diela a odstranenim
akychkol'vek vad Diela a vad inych plneni v ramci Zaruk a plneni Servisu ako aj vSetkych ostatnych
plneni na zaklade tejto Zmluvy vratane akychkolvek kurzovych prepoctov a bankovych a inych
poplatkov, Ze nesie zodpovednost za pripadné kurzové straty a prepocty z inej meny do meny EUR,
a Ze v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy nemé a nebude mat od Objednavatel'a narok na zaplatenie
Ziadnych inych cien, odmien a ndkladov ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Fakturacia Zmluvnej ceny bude prebiehat’ za vykonané plnenia nasledovne:

a) Faktury za Cenu za Diela je Zhotovitel opravneny vystavit Objednavatel'ovi nasledovne (pozn.
pre kazdé Dielo 1 az Dielo 14 sa vzdy vystavuju faktiry podl'a postupu tohto bodu nizsie
samostatne):

(i) faktdruna prvizalohovi platbu vo vyske 15 % z Ceny za prislusné Dielo (t. . samostatne
fakturované za Dielo 1 az Dielo 14) je Zhotovitel opravneny vystavit po predloZeni
Bankovej zaruky vo vyske podl'a bodu 5.12.1a) tejto Zmluvy. Splatnost fakttry je 14 dni
odo dna dorucenia;

(ii) faktaru na dalSiu zalohovu platbu vo vyske 35 % z Ceny za prislusné Dielo (t. j.
samostatne fakturované za Dielo 1 azZ Dielo 14) je Zhotovitel opravneny vystavit po
podpise Preberacieho protokolu k Dokumentom Zhotovitela uvedenym v bode 5.3.1
Specifikacie predmetu zdkazky podla bodu 2.1.2b)(v) v spojeni s bodom 2.2.1a) tejto
Zmluvy apo predloZeni zvySenej Bankovej zaruky na celkovd hodnotu podla bodu
5.12.1b) tejto Zmluvy. Sticast'ou faktiry bude képia podpisaného Preberacieho protokolu
k Dokumentom Zhotovitela uvedenym vyssie. Splatnost faktury je 14 dni odo dna
dorucenia;

(iii) faktiru na kazdu d’alSiu zalohovu platbu vo vyske 35 % z Ceny za prislusné Dielo (t. j.
samostatne fakturované za Dielo 1 aZ Dielo 14) bude Zhotovitel opravneny vystavit po
podpise protokolov o ispeSnom absolvovani Funkénych skiSok u Zhotovitela podla
bodu 3.11.3a) avydani protokolov o GspeSnom absolvovani Funkénych skasok Diela
podl'a bodu 3.11.5 tejto Zmluvy tak, Ze zalohové faktiry na prvych pat Diel (Diela 1 az
Dielo 5) bude Zhotovitel' opravneny vystavit aZ po podpise protokolov o ispeSnom
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b)

absolvovani Funkénych skasok prvych piatich Diel (t. j. Diela 1 az Diela 5), zalohové
faktiry na druhych pat Diel (Diela 6 az Dielo 10) bude opravneny vystavit aZ po podpise
protokolov o UspeSnom absolvovani Funk¢énych skiisok druhych piatich Diel (t. j. Diela 6
az Diela 10) a zalohové faktiry na posledné Styri Diela (Diela 11 az Dielo 14) bude
opravneny vystavit az po podpise protokolov o uspeSnom absolvovani Funk¢énych
skasok poslednych Styroch Diel (t. j. Diela 11 az Dielo 14) avsak zaroven vzdy aZ po
predloZeni zvySenej Bankovej zaruky na hodnotu podla bodu 5.12.1c) tejto Zmluvy.
Sacastou faktury bude koépia podpisaného protokolu o tispeSnom absolvovani
Funkénych skasok Diela u Zhotovitel'a. Splatnost faktary je 14 dni odo diia dorucenia; a

(iv) kazdu vyuctovaciu faktiru v zvysnej vyske 15 % z Ceny za prislus$né Dielo do vysky 100
% Ceny za prislusné Dielo (t. j. samostatne fakturované za Dielo 1 az Dielo 14) je
Zhotovitel' opravneny vystavit po podpise Preberacieho protokolu k Dielu. Sucastou
faktury bude kdpia podpisaného Preberacieho protokolu k Dielu. Splatnost faktiry je 60
dni odo diia dorucenia. V kazdej vytuctovacej faktare za prislusné Dielo budd zohl'adnené
vSetky predchadzajuce zalohové faktury za prislusné Dielo.

Faktury za Servis Diela Zhotovitel vystavuje za Servis kazdého Diela oddelene a samostatne.
Faktdiry za Servis je Zhotovitel opravneny vystavit Objednavatel'ovi samostatne za kazdy
Stvrtrok (t. j. kazdé tri mesiace), ktory uplynie od momentu prevzatia prislusného Diela
(moment zacatia plynutia Zarucnej doby a poskytovania Servisu), vo vyske jednej Stvrtiny
(1/4) ceny za jeden (1) rok vykonu Servisu jedného (1) Diela podl'a bodu 5.1.2b) tejto Zmluvy.
Sucastou faktiry buda kdpie Objednavatelom schvalenych supisov vykonanych prac
atkonov Servisu podla bodu 4.4.2 tejto Zmluvy. Splatnost faktiry je 60 dni odo dina
dorucenia.

Okrem poziadaviek na fakturaciu uvedenych vo Vseobecnych obchodnych podmienkach sa na
kazdu vystavenu fakturu budu vztahovat nasledovné podmienky:

a)

b)

Kazda faktira dorucena Objednavatelovi na zaplatenie musi obsahovat minimalne
nasledovné udaje:

(i) cislo faktury;
(i) identifikaciu Objednavatela podl'a Zmluvy;

(iii) identifikaciu Zhotovitel'a podl'a Zmluvy (Gdaj o obchodnom mene, sidle alebo mieste
podnikania, identifika¢nom c¢isle, idaj o zapise v obchodnom registri alebo inej evidencii
vratane spisovej znacky, ak je v nich Zhotovitel' zapisany, danové identifikac¢né ¢islo a
identifikacné ¢islo pre DPH);

(iv) oznacenie banky a ¢isla uctu, na ktory ma byt platba zaplatend, vratane konstantného a
variabilného symbolu (ak je);

(v) den vystavenia faktury, deni splatnosti a defi dodania;
(vi) rozsah a druh plnenia;

(vii) udaje o zaklade dane, vyske dane;

(viii) ¢iastku bez DPH;

(ix) ak sa uplatiiuje, tak aj vysku DPH a celkovu Ciastku vratane DPH (Zhotovitel' vzdy na
fakture uvedie podl'a akého reZimu v zmysle Pravnych predpisov sa uplatiiuje prislusna
sadzba DPH);

(x) dovod fakturacie s odkazom na Zmluvu;

(xi) Ccislo objednavky zaevidovanej v systéme SAP (fakturacny systém Objednavatela), ktoré
Objednavatel oznami Zhotovitel'ovi;

(xii) akékol'vek d’alSie udaje vyzadované pre takéto doklady Pravnymi predpismi.

KaZzda faktira bude uhradeni bezhotovostnym prevodom na ucet Zhotovitela uvedeny
v zahlavi Zmluvy;
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c) Kku kazdej fakturovanej Ciastke Zmluvnej ceny (ak tak ustanovuji Pravne predpisy) bude
pripocitana a uplatnena aj DPH vzdy v zmysle platnych Pravnych predpisov (s osobitnym
upozornenim na pravny rezim uplatnenia DPH, najma tak v suvislosti so Smernicou Rady
2006/112/ES z 28.novembra 2006 o spolotnom systéme dane z pridanej hodnoty a inymi
Pravnymi predpismi upravujicimi dane a odvody);

d) Pripadné zrazkové dane sa uplatnia vzdy podl'a daniového rezimu v zmysle platnych Pravnych
predpisov, najma tak vzdy vsulade saplikovatelnymi medzinarodnymi zmluvami
o zamedzeni dvojitého zdanenia a inymi Pravnymi predpismi upravujticimi dane a odvody.

Ak faktira nebude obsahovat vysSie uvedené tidaje alebo k nej nebudu priloZené prilohy, alebo ak
nebude obsahovat spravne udaje, Objednavatel je opravneny takuito faktiru vratit Zhotovitel'ovi
spolu s oznac¢enim nedostatkov, pre ktoré bola vratena. V tomto pripade sa plynutie lehoty
splatnosti takejto faktiry prerusuje a nova lehota splatnosti za¢ne plynat ditom nasledujicim po
dni doporuceného dorucenia opravenej alebo doplnenej fakttiry do sidla Objednavatela.

Riziko a zodpovednost za Skodu

Zhotovitel zodpoveda za vSetky Skody, ktoré vznikni jeho zavinenim, ktoré vzniknua
Objednavatel'ovi a inym osobam na Stavenisku, na samotnom Diele a jeho sticastiach, na veciach,
ako aj na osobdach, pri pracach, ktorymi bol povereny bez ohl'adu na to, ¢i tieto prace budu vykonané
jeho zamestnancami alebo pracovnikmi, alebo nim poverenymi Subdodavatel'mi.

Skodou sa rozumie aj $koda spoéivajiica v povinnosti Objednavatela vratit' ¢ast nenavratného
financného prispevku na financovanie predmetu Diela Poskytovatel'ovi NFP, resp. sankcia uloZena
Objednavatelovi Poskytovatelom NFP v pripade, ak Dielo nebude vykonané riadne a/alebo
v Lehote vykonania Diela z dovodov na strane Zhotovitel'a. Narok na nahradu $kody nevylucuje
pravo Objednavatel'a uplatnit zmluvnt pokutu v sulade s podmienkami Zmluvy.

Skodou sa rozumie aj akakol'vek sankcia alebo pokuta ulozena Objednavatel'ovi zo strany organov
verejnej spravy alebo orgdnov Statnej spravy za poruSenia akychkol'vek povinnosti suvisiacich
s plnenim Zmluvy, za ktoré nesie zodpovednost Zhotovitel.

Zhotovitel odskodni Objednavatela od vSetkych narokov, $kod, strat a nakladov v suvislosti
s poskodenim alebo stratou akéhokol'vek majetku, nehnutelného alebo hnutelného v rozsahu,
v akom toto poskodenie alebo strata vyplyva z dovodov Dokumentacie Zhotovitel'a, vyhotovenia
alebo dokoncenia Diela a odstranenia akychkolvek vad, Servisu a/alebo ak sa da pripisat
akejkol'vek nedbanlivosti, imyselnému ¢inu alebo poruSeniu Zmluvy Zhotovitelom resp. v akom
vyplyva z akychkol'vek dévodov na strane Zhotovitel'a. Zhotovitel' zodpoveda za Skodu podla tejto
Zmluvy do vysky 30 % z kumulativnej Ceny za vSetky Diela (t. j. zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo
14). Limitacia ndhrady $kody podl'a tohto bodu sa nedotyka nahrady $kody a zodpovednosti voci
Poskytovatelovi NFP, najma nie vSak vylucne, voCi povinnosti odSkodnenia z Dohody o grante
a odskodnenia podl'a bodu 5.2.2 vyssie.

Zmluvné strany nezodpovedaju podla tejto Zmluvy za naroky, $kody, straty a naklady v pripadoch,
kedy ich vznik mozno pricitat okolnosti VysSej moci.

Za okolnost' Vy$sej moci sa ma namysli taka vynimoc¢na okolnost, pri ktorej su kumulativne splnené
vSetky niZSie uvedené znaky:

a) je mimo kontroly Zmluvnej strany;

b) protijej vzniku sa Zmluvna strana nemohla primerane zabezpecit;

¢) Zmluvna strana sa jej po jej vzniku nemohla primerane vyhnut alebo ju prekonat; a zaroven
d) Zmluvna strana ju v Case uzavretia tejto Zmluvy objektivne nemohla predvidat,

pricom sa mo6Ze jednat najmd, nie vSak vylu¢ne o vojnu, vojnovy stav, terorizmus, vzburu, prevrat,
prirodné katastrofy ako zemetrasenie, hurikan, vulkanicka ¢innost a pod.

(okolnosti podl'a tohto bodu d'alej aj ako , Vy$$ia moc*)
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Kedykol'vek ktorakolvek Zmluvna strana zisti akikolvek prekazku, ktora jej brani alebo je
odovodnené predpokladat, Ze jej bude branit, v plneni akychkol'vek povinnosti podl'a tejto Zmluvy,
najma tak okolnost VysSSej moci alebo prekdzku podla bodu 3.8.5 tejto Zmluvy, ale aj podla
akéhokol'vek iného ustanovenia tejto Zmluvy, je povinna jej vznik alebo existenciu bezodkladne
pisomne ozndmit druhej Zmluvnej strane. Pri rieSeni vzajomnych narokov spdsobenych vyskytom
takychto prekazok su Zmluvné strany povinné postupovat vo vzajomnej sucinnosti tak, aby do
najvyssej moznej miery zabranili nasledkom alebo zmiernili nasledky tychto okolnosti.

Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze Zhotovitel na zaklade tejto Zmluvy nema Ziadnu priamu
pravomoc ani pravo voci Poskytovatel'ovi NFP.

Zaruka, Zaruc¢na doba a zodpovednost za vady

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo a Dokumentacia Zhotovitela (vratane riadiaceho systému
a softwaru), ako aj vSetky Materidly a Technologické zariadenia budd mat’ pocas Zarucnej doby
vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve, ako aj vlastnosti obvyklé s prihliadnutim na ich povahu, a Ze
budu sposobilé na riadne pouZivanie na tcel, na ktory st urcené. Zarucna doba zacina plynat diiom
podpisu Preberacieho protokolu k Dielu oboma Zmluvnymi stranami a trva po dobu 60 mesiacov
(d'alej aj ako ,Zarucna doba“).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze aby bolo Dielo resp. jeho Casti a Dokumentacia Zhotovitel'a pocas
trvania prislusnych Zarucnych doéb v sulade so Zmluvou, Objednavatel je opravneny pozadovat
a Zhotovitel je povinny vykonat vSetky prace k odstraneniu vad Diela a Dokumentacie Zhotovitel'a
oznamenych Objednavatel'om. Zhotovitel je povinny vSetky tieto vady odstranit a vSetky prace
vykonat na svoje naklady a riziko.

Zhotovitel zodpoveda za vady Diela, ktoré ma Dielo v okamihu prevodu vlastnickeho prava k Dielu
na Objednavatel’a, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tejto dobe. Zhotovitel zodpoveda takisto za
akukol'vek vadu, ktord vznikne po dobe prechodu nebezpecCenstva Skody na Diele na
Objednavatel’a, ak je sp6sobena porusenim povinnosti Zhotovitel'a.

Na oznamovanie a odstranovanie vad Diela sa uplatiiuji podmienky ustanovené pre opravy
a odstranovanie vad Diela podl'a bodu 4.3 tejto Zmluvy. Odstranovanie vad pocas Zarucnej doby
Zhotovitel vykonava bezodplatne na vlastné naklady.

Zarucna doba neplynie po dobu, po ktora Objednavatel nemoze uzivat Dielo resp. cast Diela pre
jeho vady, za ktoré zodpoveda Zhotovitel'.

Na Materialy a/alebo casti Technologickych zariadeni s kratSou zivotnostou, ako je Zaru¢na doba
(najma filtre, tesnenia a pod.) Zhotovitel poskytuje zaruku po dobu ich Zivotnosti. Na kazdé takto
dodané resp. vymenené Materialy a/alebo ¢asti Technologickych zariadeni (najma v ramci ikonov
planovaného Servisu a odstrafiovania vad Diela) sa bude vztahovat tento bod 5.3 o Zarukach
rovnako.

V pripade vymeny Technologického zariadenia resp. jeho Casti pocas Zaru¢nej doby alebo v ramci
ukonov Servisu Zhotovitel poskytne nova Zaruku na takéto Technologické zariadenie resp. jeho
Cast, ktora bude trvat do konca Zaruc¢nej doby alebo 24 mesiacov odo dna prevzatia resp.
potvrdenia opravy resp. vymeny takéhoto Technologického zariadenia resp. jeho Casti zo strany
Objednavatel'a, a to podla toho, ktora ztychto déb uplynie neskér. V pripade vymeny dielov
s kratSou Zivotnostou ako 24 mesiacov alebo koniec Zaruc¢nej doby Zhotovitel poskytuje zaruku na
zivotnost urcenu vyrobcom. Technologické zariadenia resp. ich casti s kratSou zivotnostou ako je
koniec Zarucnej doby Zhotovitel vzdy vymiena podla Zakladného servisného planu resp.
Podrobného servisného planu.

Prava dusevného vlastnictva a softwarové vybavenie a podpora

Pokial je sticastou plnenia podl'a Zmluvy vysledok tvorivej ¢innosti autora chraneny ako predmet
dusevného vlastnictva v zmysle ustanovenia § 3 Autorského zakona, Zhotovitel poskytuje
Objednavatel'ovi, casovo a teritoridlne neobmedzenu licenciu na pouZitie akejkol'vek dokumentacie
vytvorenej Zhotovitelom alebo ktorejkol'vek jej casti na ucel vyplyvajuci zo Zmluvy v rozsahu
pripravy, realizacie, uzivania, prevadzky, udrzby, oprav ¢i uprav Diela, vratane vyhotovovania
rozmnoZenin, verejného vystavovania a verejnej prezentacie, zmien a spracovania takejto
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dokumenticie, pricom zmeny a spracovanie dokumentacie a/alebo jej druhov, Casti a stupnov sa
uskutocCnia najma za ucelom vykonania uprav a prac v rozsahu uzivania, prevadzky, udrzby, oprav
Ci dprav Diela resp. jeho casti. Objednavatel je opravneny modifikovat, prepracovat alebo zmenit
takuto dokumenticiu, s ¢im Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy vyjadruje svoj sihlas. Tym nie su
dotknuté prava priemyselného vlastnictva Zhotovitel'a a/alebo tretich osob.

Zhotovitel' tymto v sulade s § 72 Autorského zakona dalej Objednavatel'ovi udel'uje vyslovny
predchadzajuci suihlas na udelenie stihlasu tretej osobe na pouzitie predmetnej dokumentacie v
rozsahu udelenej licencie podl'a bodu 5.4.1, ako aj na postupenie licencie tretim osobam, najma nie
vSak vyluc¢ne Poskytovatel'ovi NFP v stuvislosti s plnenim Dohody o grante.

Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy je vyslovne aj udelenie uzivatel'skych licencif
k pocitacovym programom dodanym Objednavatelovi vzmysle tejto Zmluvy. Zhotovitel sa
osobitne zavizuje pocCas Zarucnej doby poskytovat Objednavatelovi softwarovid podporu
avpripade potreby a/alebo dostupnosti priebezne aktualizovat riadiaci systém Diela
u Objednavatela. Na riadiaci systém Diela ana akékolvek nevyhnutné aktualizacie vratane
aktualizacii z dévodu zabezpecenia primeranej softwarovej bezpecnosti riadiaceho systému Diela
sa uplatniuje Zaruka v zmysle bodu 5.3 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' prehlasuje, Ze dodanim (i) akéhokolvek softwarového ¢i systémového vybavenia
poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy a (ii) akéhokol'vek technického alebo akéhokolvek iného
zariadenia alebo dokumentacie, ktoré je sucastou Diela nedochddza k poruSovaniu ani
ohrozovaniu Ziadnych prav dusSevného vlastnictva tretich os6b vratane prav priemyselného
vlastnictva ainych obdobnych prav. Zhotovite] odSkodni a ochrani Objednavatela pred
akymikol'vek pripadnymi narokmi tretich stran voci Objednavatelovi v suvislosti s instalaciou
a prevadzkou Diela.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze zabezpec¢i akékolvek a vSetky potrebné licencie ¢i iné suhlasy od
akychkol'vek, vyrobcov a prevadzkovatel'ov systémov, softwarov, zariadeni Diela, ¢i akychkol'vek
inych oséb, potrebné pre prevadzkovanie Diela.

Objednavatel prevzatim Diela neprebera ziadnu zodpovednost za pripadne porusenie
akychkol'vek majetkovych a/alebo autorskych a priemyselnych prav tretich os6b Zhotovitelom
v suvislosti s plnenf tejto Zmluvy.

Zhotovitel sa zavazuje Objednavatel'a odSkodnit' pred kazdym narokom tretej osoby z porusenia
akéhokol'vek patentového prava, registrovaného navrhu, autorského prava, ochrannej znamky,
obchodného zavazku, obchodného tajomstva, alebo inych dusevnych a priemyselnych prav
suvisiacich s Dielom, ktory vznikne z alebo v savislosti s Dokumentaciou Zhotovitel'a, vyrobou
alebo vyhotovenim Diela alebo pouZivanim Diela Objednavatelom. Zhotovitel' v plnej miere
zodpoveda za Skodu, ktord Objednavatelovi vznikne v suvislosti s poruSenim akychkolvek
povinnosti Zhotovitel'a podl'a tohto bodu Zmluvy.

Zhotovitel je povinny vo vSetkych oznameniach alebo publikaciach suvisiacich s Dielom, ako aj na
konferenciach, seminaroch alebo inych informac¢nych alebo reklamnych materidloch (ako su
brozury, letaky, plagaty, prezentacie a i.) uvadzat, Ze Dielo bolo financované z prostriedkov
Eurdpskej unie a pouzit na toto oznacenie znak Eurépskej Unie. Povinnostou zobrazit znak
Eurépskej unie sa Zhotovitel'ovi neudel'uje pravo jeho vyhradného pouZitia. Zhotovitel si nesmie
privlastnit znak Eur6pskej Unie ani podobnu znacku alebo logo, a to ani prostrednictvom
registracie, ani akymkol'vek inym sposobom. Na ticely tohto bodu a za podmienok stanovenych
v tomto bode je Zhotovitel oslobodeny od povinnosti dostat povolenie od Poskytovatela NFP na
pouzitie znaku Eurdpskej tnie.

Zmluvné sankcie

V pripade, Ze nastane niektora z niZSie uvedenych okolnosti ma Objednavatel’ na zaklade faktiry
narok poZadovat od Zhotovitel'a zaplatenie a Zhotovitel je v pripade uplatnenia takého naroku zo
strany Objednavatela povinny Objednavatelovi zaplatit nasledovné zmluvné pokuty (pre
vylicenie pochybnosti, pre kazdy pripad, kedy nastane akakol'vek z nizsie uvedenych okolnosti, t.
j- kedykol'vek aj opakovane):
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b)

d)

e)

g)

h)

j)

k)

V pripade omeskania Zhotovitela s odovzdanim Dokumentov Zhotovitel'a uvedenych v bode
5.3.1 Specifikacie predmetu zakazky na pripomienkovanie v lehote podla bodu 3.8.4a) ma
Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,01 % z celkovej Ceny za vSetky
Diela (t. j. zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14), a to za kazdy aj zacaty dent omeskania;

V pripade omesSkania Zhotovitel'a s odovzdanim Dokumentov Zhotovitel'a uvedenych v bode
5.3.1 Specifikacie predmetu z4kazky schvéalenych Opravnenou osobou v lehote podla bodu
3.8.4a) ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,02 % z celkovej Ceny
za vSetky Diela (t. . zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14), a to za kazdy aj zacaty deni omeskania;

V pripade omeSkania Zhotovitela s dspeSnym absolvovanim Funkénych skidsok Diela
u Zhotovitel'a podl'a bodu 3.11.3a) v lehote podl'a bodu 3.8.4b) tejto Zmluvy ma Objednavatel
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,02 % z Ceny za Dielo, a to za kazdy aj zacaty
den omeskania;

V pripade, ak nastane ktorykol'vek dévod, ktory dava Objednavatel'ovi moznost odstupit od
tejto Zmluvy podla bodu 5.6 tejto Zmluvy ma Objednavatel’ narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske 1 % zo Zmluvnej ceny;

V pripade omeskania Zhotovitel'a s odovzdanim Diela v Lehote vykonania Diela podl'a bodu
3.8.2 ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z Ceny za Dielo,
a to za kazdy aj zacaty denl omeskania;

V pripade omeskania Zhotovitela s odstranenim vad Diela (vytknutych v Preberacom
protokolu k Dielu) podl'a bodu 3.12.10 tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 0,01 % Ceny za Dielo a to za kazdy aj zacaty denl omeskania;

V pripade omeskania Zhotovitela s predloZzenim poistnej zmluvy (pre kazdy pripad
samostatne)

(i) podlabodu5.11.1a) tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 0,01 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t. j. zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo
14),a to za kazdy aj zacaty den omeskania;

(ii) podlabodu 5.11.1b) tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 0,01 % z celkovej Ceny za v3etky Diela (t. . zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14),
a to za kazdy aj zaCaty deil omeskania;

V pripade omeskania Zhotovitela s nastipenim na odstraniovanie vad a/alebo v pripade
omeskania Zhotovitel'a s odstranenim vad Diela v lehotach podl'a bodu 4.3.3 ma Objednavatel
narok na zaplatenie samostatnych zmluvnych pokut za kazdé takéto omeskanie vo vyske 100,-
EUR za kaZzdu aj zacati hodinu omeskania;

V pripade omeskania a/alebo opomenutia vykonania Servisného ikonu v rdmci planovaného
Servisu podla tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
0,01 % z Ceny za Dielo za kazdy aj zaCaty deni omeskania a to pre kazdy takto zmeSkany ikon
planovaného Servisného tikonu samostatne;

V pripade ak Zhotovitel' nezriadi a nedoruci Objednavatel'ovi Bankovu zaruku podla bodu
5.12.1a) do tridsiatich (30) dni do dita nadobudnutia uc¢innosti tejto Zmluvy ma Objednavatel
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t. j. zo
suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14), a to za kazdy aj zacaty deit omeSkania;

V pripade, ak Zhotovitel' zada urcitu Cast plnenia tejto Zmluvy Subdodavatel'ovi v rozpore
s postupom podla bodu 5.7 tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvne;j
pokuty vo vyske 50.000,- EUR (slovom: pat'desiattisic euro);

V pripade, ak Zhotovitel na prva vyzvu Objednavatela podl'a bodu 5.9 tejto Zmluvy nenapravi
poruSenie alebo neplnenie tejto Zmluvy v primeranej lehote ma Objednavatel’ narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,01 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t.j. zo suctu Ceny
za Dielo 1 aZ Dielo 14)a to za kaZdy aj zacCaty denl omeSkania;

V pripade, ak Zhotovitel nezabezpeci Uicast osoby poverenej Predstavitelom Zhotovitel'a
a/alebo Predstavitel'a Zhotovitel'a (ak si jeho ucast na koordinacnom stretnuti vymienil) na
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riadne zvolanom a ozndmenom koordina¢nom pracovnom stretnuti podl'a bodu 3.5.3 resp.
3.5.4 tejto Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR
(slovom: tisic euro) za kazdy pripad;

n) Vpripade, ak zhotovitel v¢as nepredlozi riadnu spravu o postupe plnenia podl'a bodu 3.7 tejto
Zmluvy ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom:
pat'sto euro) za kazdy pripad;

V pripade omeskania Objednavatela s thradou faktir ma Zhotovitel narok na zaplatenie uroku z
omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy vratane DPH za kazdy aj zacaty den omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty na zdklade tejto Zmluvy nezanikd povinnost splnit zabezpeceny
zavazok. Rovnako nezanikd ani narok na nahradu Skody prislusnej Zmluvnej strany, ktora jej
vznikne v stuvislosti s poruSenim tejto Zmluvy vo vyske podla tejto Zmluvy, ktoru si méze Zmluvna
strana uplatnit’ popri zaplateni zmluvnych pokut.

Splatnost akejkol'vek faktiry za zmluvnu pokutu vystavenej podla tohto bodu bude minimalne
sedem (7) kalendarnych dni.

Trvanie a ukoncéenie Zmluvy

Tato Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost diiom
po dnijej zverejnenia v Centralnom registri zmluv podl'a ustanovenia § 47a Obc¢ianskeho zakonnika

a ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informaécif) v zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluva trva aZz do uUplného splnenia vsetkych vzajomnych povinnosti a vysporiadania
vSetkych zavazkov Zmluvnych stran na zaklade tejto Zmluvy, pokial' neddjde k jej pred¢asnému
ukonceniu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Tato zmluva zanikne okrem splnenia vSetkych prav a povinnosti obidvoch Zmluvnych stran aj
pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od Zmluvy jednej zo Zmluvnych
stran.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tito zanikd diitom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukonceni Zmluvy musi byt pisomnd. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky
Zmluvnych stran, ktoré vzniknud z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou
Zmluvnou stranou ku diiu zaniku Zmluvy dohodou.

V pripade odstipenia od Zmluvy sa Zmluvné strany budu riadit ustanoveniami § 344 a nasl
Obchodného zakonnika, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Odstipenie od Zmluvy musi mat
pisomnu formu, musi byt dorucené druhej Zmluvnej strane (ktord svoju povinnost porusila) a je
ucinné dinom dorucenia odstipenia Zmluvnej strane, ktora svoju povinnost porusila.

V pripade ak do6jde k odstiipeniu od Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou do ¢asu podpisu
posledného Preberacieho protokolu k poslednému Dielu ma Objednavatel najma narok na vratenie
vSetkych Zhotovitelovi vyplatenych preddavkovych a zalohovych platieb podla tejto Zmluvy
okrem platieb, ktoré uz boli zictované na zaklade vyuactovacich faktur vystavenych podla bodu
5.1.4a)(iv) na zaklade jednotlivych Preberacich protokolov k jednotlivym Dielam. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze momentom doruéenia odstiipenia od Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou druhej
Zmluvnej strane nastava splatnost vysSie uvedeného zavazku Zhotovitela na vratenie
Zhotovitel'ovi vyplatenych preddavkovych azalohovych platieb podla tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa vyslovne dohodli, Ze narok na vratenie vSetkych Zhotovitel'ovi vyplatenych
preddavkovych azalohovych platieb podla tejto Zmluvy je Objednavatel opravneny cCerpat
z Bankovej zaruky.

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy
Zhotovitelom. Na ucely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy Zhotovitel'om povaZuje
najma, nie vSak vylucne:

a) ak Zhotovitel v ramci Sutaze poskytol informacie alebo doklady, ktoré boli nepravdivé alebo
pozmenené tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a mali vplyv na vyhodnotenie splnenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov;
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b) ak Zhotovitel ani opakovane nesplni vyzvu k naprave podl'a bodu 5.9 tejto Zmluvy;

c) ak Zhotovitel opusti Dielo alebo je z iného zrejmé, Ze neplanuje pokracovat v plneni svojich
povinnosti podla Zmluvy smerujicich kriadnemu avcasnému vykonaniu Diela (plati
obdobne aj v pripade ak Zhotovitel tieto povinnosti plni iba vo veI'mi obmedzenom rozsahu);

d) ak neddjde kuspeSnému absolvovaniu Funkénych skusSok Diela uZhotovitela alebo
Funkénych skuSok Diela na Stavenisku ani pri opakovanych Funk¢nych skaskach Diela
u Zhotovitel'a alebo Funk¢énych skiisok Diela na Stavenisku;

e) ak Zhotovitel zada celé Dielo ako subdodavku alebo posttipi alebo uzatvori zmluvu v snahe
postupit (nakolko v zmysle bodu 5.17.2 Zmluvy je akékol'vek postiipenie prav v rozpore s
touto Zmluvou od zaciatku neplatné) akékol'vek prava podla tejto Zmluvy na tretiu osobu v
rozpore s touto Zmluvou bez sihlasu Objednavatel'a;

f)  akje Zhotovitel v omeskani s odovzdanim Dokumentov Zhotovitel'a uvedenych v bode 5.3.1
Specifikacie predmetu zakazky schvalenych Opravnenou osobou v lehote podl'a bodu 3.8.4a)
o viac ako tridsat (30) dni;

g) akje Zhotovitel vomeskani s ispesSnym absolvovanim Funkénych skusok Diela u Zhotovitel'a
podl'a bodu 3.11.3a) v lehote podl'a bodu 3.8.4b) tejto Zmluvy o viac ako Sestdesiat (60) dni;

h) akje Zhotovitel vomeSkani s vykonanim a odovzdanim Diela v Lehote vykonania Diela podl'a
bodu 3.8.2 o viac, ako Sestdesiat (60) dni;

i)  ak je Zhotovitel' v omeskani s predloZzenim Bankovej zaruky podla bodu 5.12.1a) o viac ako
patnast (15) dni;

j)  akje Zhotovitel' v omeskani s uzatvorenim a preukazanim poistenia podl'a bodu 5.11.1a) tejto
Zmluvy o viac ako patnast (15) dni;

k) pokial Zhotovitel v priebehu po sebe nasledujicich 365 dnf viac ako 2x vynecha ktorykol'vek
ukon planovaného Servisu (t. j. pre vylicenie pochybnosti porusenia sa pocitajd kumulativne
na vsetkych Dielach dokopy);

1) pokial Zhotovitel v priebehu po sebe nasledujucich 365 dni viac ako 3x nenastlpi na
odstranenie vady alebo neodstrani vady Diela v lehote alebo kvalite v stillade s touto Zmluvou
(t. j. pre vylacenie pochybnosti porusenia sa pocitaji kumulativne na vSetkych Dielach
dokopy);

m) ak déjde k inému podstatnému poruseniu Zmluvy Zhotovitelom v rozsahu alebo intenzite
takej, ako je uvedené v ustanoveni § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika;

n) ak nastane ind okolnost uvedend v tejto Zmluve opraviiujuca Objednavatel’ odstipit od
Zmluvy.

Objednavatel mo6Ze odstlpit od Zmluvy tieZ v sulade s § 19 ods. 1 Zakona o verejnom obstaravani
v pripade:

a) ak v Case uzatvorenia Zmluvy existoval dévod na vyldcenie Zhotovitela pre nesplnenie
podmienky ucasti podl'a § 32 ods. 1 pism. a) Zakon o verejnom obstaravani,

b) ak tadto Zmluva nemala byt uzavretd so Zhotovitel'om v suvislosti so zdvaznym porusenim
povinnosti vyplyvajlcej z pravne zavazného aktu Eur6pskej tnie, o ktorom rozhodol Sudny
dvor Eurépskej tinie v stilade so Zmluvou o fungovani Eurépskej tnie.

Objednavatel méZe v stlade s § 19 ods. 2 Zadkona o verejnom obstaravani odstdpit od ¢asti Zmluvy,
ktorou doSlo k podstatnej zmene poévodnej Zmluvy, a ktora si vyzadovala nove verejné
obstaravanie.

Objednavatel moze v stlade s § 19 ods. 3 Zakona o verejnom obstaravani odstupit od Zmluvy, ak
Zhotovitel nebol v ¢ase uzavretia Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora alebo ak
bol vymazany z registra partnerov verejného sektora.

Objednavatel je tieZ opravneny odstdpit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak eSte nedoSlo k Ziadnemu
plneniu zakladajucemu narok na ktortkol'vek platbu Zhotovitel'a resp. ¢ast odmeny zo Zmluvnej
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ceny podla bodu 5.1.4, a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatel'a NFP, resp.
nim povereného organu, neumoznuju financovanie vydavkov Objednavatela z tejto Zmluvy.

Zhotovitel je opravneny okamzite odstipit od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy
Objednavatel'om. Na ucely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatelom
povazuje najma4, nie vSak vylucne

a) ak Objednavatel neposkytne Zhotovitelovi akikolvek platbu podla tejto Zmluvy ani do
Sest'desiatich (60) dni odo diia jej splatnosti;

b) ak dojde k inému podstatnému poruseniu Zmluvy Objednavatel'om v rozsahu alebo intenzite
takej, ako je uvedené v ustanoveni § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Pre vylicenie pochybnosti odliSne od ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zdkonnika plati, Ze ak
Objednavatel odstipi od tejto Zmluvy z dévodov podl'a bodu 5.6.7k) alebo 5.6.71) alebo aj z iného
dovodu, pokial' k odstipeniu doslo po vydani prvého Preberacieho protokolu k Dielu, Zmluvné
strany si nevracaju uz vykonané a prevzaté Dielo a Cenu za toto uz vykonané a prevzaté Dielo.

Subdodavatelia

Zhotovitel je opravneny plnenim vybranych casti tejto Zmluvy poverit svojich Subdodavatel'ov.
Zoznam Subdodavatel'ov tvori Prilohu ¢. 5 tejto Zmluvy. V zozname Subdodavatel'ov sa uvadza
podiel plnenia kazdého Subdodavatela z celkovej ceny plnenia a idaje o osobe opravnenej konat
za Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Kazdy
Subdodavatel, ktory ma takd povinnost, musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora

podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Vpripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Zhotovitel ziujem zmenit alebo doplnit svojich
Subdodavatel'ov, je povinny reSpektovat nasledovné pravidla:

a) Subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi (ak ma taki povinnost) byt zapisany v
registri partnerov verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

b) Subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat’ prislu$nu ¢ast
predmetu zakazky v sulade s touto Zmluvou a musi splilat rovnaké podmienky, ako pévodny
Subdodavatel (ak boli stanovené), a

c) Zhotovitel oznami Objednavatelovi ndvrh na zmenu Subdodévatela spolu s predloZenim
dokladov preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu Subdodavatela spolu s dokladmi podla bodu 5.7.2¢) vysSie a aktualizovanym
znenim Prilohy ¢. 5 musi Zhotovitel predlozit Objednavatel'ovi najneskor tri (3) pracovné dni pred
zacatim planovanej subdodavky. Objednavatel ma pravo zmenu odmietnut, ak nie sui splnené
podmienky uvedené v bode 5.7.2 vyssie.

Pre vylucCenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie
Subdodavatel'ov nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmluve v pripade, ak novy Subdodavatel
nema povinnost byt zapisany do registra partnerov verejného sektora a pokial' bude dodrzany
postup podla tohto bodu. V pripade Subdodavatel'ov, ktori majui povinnost byt zapisani v registri
partnerov verejného sektora podl'a zdkona ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov je potrebné uzatvarat osobitny dodatok k tejto Zmluve,
ktorym Zmluvné strany aktualizuju Prilohu €. 5 o idaje o novom Subdodavatel'ovi. V pripade zmeny
Subdodavatel'a, ktora si vyZaduje formu uzatvorenia samostatného dodatku k Zmluve podl'a tohto
bodu sa pri uzatvarani dodatku zaroven Priloha ¢. 5 vzdy aktualizuje aj o vSetkych Subdodavatel'ov,
ktori boli zmeneni postupom podl'a tohto bodu bez potreby dodatku tak, aby bola Priloha ¢. 5
v ramci dodatku vzdy aktualna s uvedenim vSetkych aktualnych Subdodavatel'ov.

V pripade, ak Zhotovitel vyuZije na plnenie ktorejkol'vek povinnosti podla tejto Zmluvy
Subdodavatel'a, Zhotovitel za konanie Subdodavatela voc¢i Objednavatel'ovi zodpoved3, ako keby
plnenie vykonaval sam.
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Zhotovitel je povinny preukazatelnym spésobom oboznamit Subdodavatela s podmienkami tejto
Zmluvy azaviazat Subdodavatela na dodrziavanie povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy.
Zhotovitel' zodpoveda za splnenie vSetkych povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy zo strany
Subdodavatela.

Odbornici

Zhotovitel sa zavazuje, Ze vykon vybranych odbornych ¢innosti v ramci plnenia tejto Zmluvy bude
vykonavat vylucne prostrednictvom odbornikov, prostrednictvom ktorych preukazoval splnenie
podmienok tucasti technickej sposobilosti podl'a Sitaznych podkladov Stitaze, a ktorych za tymto
ucelom identifikoval vo svojej Ponuke Zhotovitel'a (d'alej aj ako ,0dbornici“). Zoznam jednotlivych
Odbornikov s uvedenim ich kvalifikdcie a doklady preukazujice ich kvalifikdciu tvoria obsah
Prilohy ¢. 6 tejto Zmluvy.

V pripade, ak chce Zhotovitel nahradit niektorého z Odbornikov, takéto nahradenie je mozné
vylucne so stihlasom Objednavatel'a. Objednavatel takyto sihlas bezdovodne neodoprie, avsak
plati, Ze novo navrhovany Odbornik musi spifiat rovnaki odbornt spdsobilost, ako je spdsobilost,
ktorej splnenie preukazoval Odbornik, ktory sa nahradza. Spdsobilost nového Odbornika
Zhotovitel preukazuje profesijnym Zivotopisom prislusnej osoby, s minimalnym obsahom:

a) meno a priezvisko, dosiahnuté vzdelanie, si¢asna pracovna pozicia, kvalifikicia vztahujica sa
k prislusnej casti predmetu Zmluvy, prehl'ad profesijnej praxe (referencie) vztahujucej sa k
¢innosti, ktori ma prislusna osoba vykonavat, vlastnoru¢ny podpis;

b) doklad o odbornej sposobilosti pripadne skusenostiach nového Odbornika, ktoré budu
preukazovat splnenie podmienok, ktoré preukazoval povodny Odbornik.

5.8.3  Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze pre nahradenie Odbornikov je potrebné uzatvarat
osobitny dodatok k tejto Zmluve, ktorym Zmluvné strany aktualizuja Prilohu €. 6 o tidaje o novom
Odbornikovi.

Vyzva na napravu

Objednavatel' je opravneny kontrolovat vykonavanie Diela a plnenie akychkolvek povinnosti
Zhotovitel'a na zaklade tejto Zmluvy. Ak Zhotovitel porusuje alebo neplni akymkol'vek sp6sobom
tito Zmluvu je Objednavatel opravneny vyzvat Zhotovitel'a, aby toto porusenie alebo neplnenie
napravil v primeranej lehote na napravu. Ak s prihliadnutim na dohodu Zmluvnych stran nie je
primeranou lehotou na napravu ina lehota, plati, Ze primeranou lehotou na napravu je desat (10)
kalendarnych dni. Pokial' Zhotovitel nenapravi toto porusenie alebo neplnenie Zmluvy v lehote na
nédpravu urcenej podl'a tohto bodu, ma Objednavatel pravo urcit Zhotovitel'ovi nahradnu lehotu na
napravu. Pokial Zhotovitel nenapravi toto poruSenie alebo neplnenie Zmluvy ani v
nahradnej lehote na napravu urcenej podl'a tohto bodu, ma Objednavatel pravo od tejto Zmluvy
odstupit.

Komunikiacia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky oznamenia, poziadavky, Ziadosti a akakolvek ina
komunikacia, ktord ma byt podla tejto Zmluvy pisomna sa bude dorucovat doporucene postou,
kuriérom alebo osobne ak nie je v Zmluve vyslovne dohodnuté aj ind mozZnost dorucovania (napr.
email alebo telefonicky kontakt). Za deni dorucenia sa povaZuje den prevzatia pisomnosti, ak nie je
v Zmluve dohodnuté inak. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za deti dorucenia sa
povazuje den odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost
v uloZnej dobe na poste, za denn doruCenia sa povaZuje posledny den uloZnej doby na poste.
V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatel'ovi s oznaenim poSty ,adresat neznamy“ alebo
»adresat sa odstahoval“ alebo sinou poznamkou podobného vyznamu, za den dorucenia sa
povazuje den vratenia zasielky odosielatel'ovi.

Akakol'vek komunikicia podla bodu 5.10.1 vys$Sie bude adresovana a dorucovand na niZSie
uvedené kontaktné tdaje Zmluvnych stran:

Komunikicia uréend pre Objedndvatela:
adresa: Slovensky plynarensky priemysel, a.s., Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava
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do ruk: Ing. Peter Mozolak
E-mail: Peter.Mozolak@spp.sk

kopia pre:
[e]

E-mail: [e]

Komunikacia uréena pre Zhotovitel'a:

adresa: [o]
do ruk: [e]
E-mail: [e]

kopia pre:

[e]

E-mail: [e]

Poistenie

Zhotovitel je povinny uzatvorit a udrziavat nasledovné poistenia:

a) odo dita nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy az do uplynutia Zaruc¢nej doby je Zhotovitel
povinny udrziavat' v platnosti poistni zmluvu na poistenie zodpovednosti za $kodu pri vykone
podnikatel'skej ¢innosti na poistnii sumu minimalne vo vyske 30 % z celkovej Ceny za vSetky
Diela (t. j. zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14). Zhotovitel predlozi képiu poistnej zmluvy
alebo iny rovnocenny doklad preukazujuci platnost poistenia podla tohoto bodu najneskor
v den uzatvorenia tejto Zmluvy, ak taky doklad nepredlozil uz skor;

b) najneskor do piatich (5) dni odo dila uUspesného vykonania Funkcnych skuSok Diela
u Zhotovitel'a az do podpisu Preberacieho protokolu k Dielu je Zhotovitel povinny uzatvorit a
udrziavat v platnosti poistnii zmluvu na poistenie majetku - Diela resp. jeho Casti (s
osobitnym uvedenim poistenia Diela na prepravu na Stavenisko), na poistnd sumu minimalne
vo vysSke Ceny za Dielo. Zhotovitel predlozi képiu poistnej zmluvy alebo iny rovnocenny
doklad preukazujuci platnost poistenia podl'a tohoto bodu najneskor do piatich (5) dni odo
dna uspesného vykonania Funk¢nych skusok Diela u Zhotovitel'a;

V pripade predizenia resp. skratenia terminov resp. lehdt, na ktoré je viazany zaciatok resp. koniec
poisteni podl'a bodu 5.11.1 vyssie, sa vzdy budud uplatiiovat’ takto upravené lehoty. T. j. Zhotovitel
je dizku poisteni povinny upravit (povinnost prediZit, resp. opravnenie skratit) primerane
v zavislosti od upravy tychto terminov resp. lehét.

Bankové zaruky

Zhotovitel' je povinny v prospech Objednavatel'a pre ucely krytia narokov Objednavatel'a voci
Zhotovitel'ovi podla tejto Zmluvy zriadit bankovi zaruku s nélezitostami podl'a vzoru tvoriaceho
Prilohu ¢. 8 tejto Zmluvy, ktord bude vyhovovat nizSie stanovenym poziadavkam (d'alej aj ako
,Bankova zaruka“). Z Bankovej zaruky musi vyplyvat zavazok banky, ktora vystavila Bankovu
zaruku, Ze na prvé poziadanie zaplati Objednavatel'ovi akukol'vek ciastku, ktorti Objednavatel
prehlasi za splatni podla tejto Zmluvy, na jej zdklade alebo v stvislosti s fiou, najviac vSak do
aktualnej vysky Bankovej zaruky. Bankova zaruka musi byt platnd a vymahatel'na pocas platnosti
tejto Zmluvy v zavislosti od podmienok uvedenych nizsie nasledovne:

a) Bankovu zaruku vo vyske 15 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t. j. zo stuctu Ceny za Dielo 1
az Dielo 14) je Zhotovitel povinny zriadit a dorucit Objednavatel'ovi najneskor do tridsiatich
(30) dni odo dnia nadobudnutia Gc¢innosti tejto Zmluvy. Zarovein pokial chce mat Zhotovitel
narok na zaplatenie akejkol'vek a kaZdej zalohovej platby podl'a bodu 5.1.4a)(i) a ak sa ma
v tejto faktdre uplatnit DPH tak Bankovt zaruku podl'a tohto bodu Zhotovitel vystavi vo vyske
15 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t. j. zo stictu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14), ku ktorej sa
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pripocita fakturovana ciastka DPH, t. j. v celkovej vyske Ciastky, ktori ma Objednavatel
zaplatit. Bankova zaruka musi trvat minimalne do konca Lehoty vykonania Diela;

b) Zhotovitel, pokial chce mat narok na zaplatenie akejkol'vek a kazdej zalohovej platby podla
bodu 5.1.4a)(ii), je po podpise Preberacieho protokolu k Dokumentom Zhotovitel'a uvedenym
vbode 5.3.1 Specifikicie predmetu zakazky, povinny navysit a doruéit Objednavatelovi
navySend Bankovu zaruku vzdy o ¢iastku rovnajicu sa fakturovanym ciastkam (a v pripade
ak sa fakturuje s DPH tak rovnajtcu sa fakturovanym ciastkam s DPH) tak, aby celkova vyska
Bankovej zaruky zodpovedala suctu vsetkych vyplatenych zalohovych platieb (vratane
vyplatenej DPH) a vSetkych aktudlne fakturovanych a eSte nevyplatenych ¢iastok (a ak sa
fakturuje s DPH tak vratane fakturovanych ¢iastok DPH), ktord musi trvat minimalne do konca
Lehoty vykonania Diela;

c) Zhotovitel, pokial’ chce mat’ narok na zaplatenie akejkol'vek a kazdej d'alSej zalohovej platby
podl'a bodu 5.1.4a)(iii), je po podpise protokolu o ispeSnom absolvovani Funk¢nych skusok
Diela u Zhotovitela, povinny navysit a dorucit Objednavatel'ovi navySent Bankova zaruku
vzdy o Ciastku rovnajicu sa fakturovanym ciastkam (a v pripade ak sa fakturuje s DPH tak
rovnajucu sa fakturovanym ciastkam s DPH) tak, aby celkovd vySka Bankovej zaruky
zodpovedala suctu vSetkych vyplatenych zalohovych platieb (vratane vyplatenej DPH)
a vSetkych aktudlne fakturovanych a eSte nevyplatenych Ciastok (a ak sa fakturuje s DPH tak
vratane fakturovanych ¢iastok DPH), pricom Bankova zaruka musi trvat minimalne do konca
Lehoty vykonania Diela;

d) Po podpise kazdého Preberacieho protokolu k Dielu je Zhotovitel opravneny postupne
znizovat vysku Bankovej zaruky o Ciastku rovnajtcu sa vyske aktualne ziictovanej platby na
zaklade aktudlne vystavenej vyuctovacej faktiry podla bodu 5.1.4a)(iv) na zaklade
Preberacieho protokolu k Dielu, najviac v§ak do vysky 10 % z celkovej Ceny za vSetky Diela (t.
j. zo suctu Ceny za Dielo 1 az Dielo 14). Bankovu zaruku podla tohto bodu je Zhotovitel
udrziavat' v platnosti az do uplynutia poslednej Zaruc¢nej doby na posledné Dielo.

V pripade prediZenia resp. skratenia terminov resp. lehot, na ktoré je viazany zatiatok resp. koniec
trvania Bankovych zaruk podl'a bodu 5.12.1 vyssie, sa vzdy budu uplatiiovat’ takto upravené lehoty.
T. j. Zhotovitel je trvania Bankovych zaruk povinny upravit’ (povinnost predizit, resp. opravnenie
skratit) primerane v zavislosti od upravy tychto terminov resp. lehot. V pripade upravy tychto
terminov resp. lehoét je Zhotovitel' vZdy povinny Objednavatel'ovi predlozit upraveni Bankovu
zaruku zodpovedajicu novym terminom a lehotdm pri zohl'adneni podmienok podl'a bodu 5.12.1
vyssie. V pripade prediZenia Lehoty vykonania Diela alebo Zaru¢nej doby na Dielo je Zhotovitel
povinny Objednavatel'ovi predloZit prediZenti Bankovi zaruku najneskér do 30 dni pred uplynutim
povodnej doby platnosti Bankovej zaruky.

Objednavatel’ je opravneny cerpat Bankovi zaruku na akukol'vek splatnu Cciastku, ktora
Objednavatel'ovi vznikne z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou (vratane ciastok splatnych z
dovodu poruSenia resp. nedodrzania tejto Zmluvy zo strany Zhotovitela ako aj pre pripad
odstupenia od Zmluvy). V pripade Cerpania Bankovej zaruky o tom Objednavatel Zhotovitela
bezodkladne informuje. Vtakom pripade je Zhotovitel bezodkladne, najneskdér do piatich
pracovnych dni od kedy sa dozvie o ¢erpani Bankovej zaruky, doplnit Bankovi zaruku do plnej
vysky podl'a okolnosti bodu 5.12.1 tejto Zmluvy. Po doplneni Bankovej zaruky do plnej vySky platia
ustanovenia tohto bodu 5.12 opéat primerane.

Rokovaci jazyk

Rokovacim jazykom je slovensky pripadne ¢esky jazyk ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené
inak. Akékolvek dokumenty vratane vSetkej Dokumentacie Zhotovitela, montdZneho dennika,
priruciek a akejkol'vek inej dokumentacie budud vyhotovené v slovenskom jazyku resp. v ¢eskom
jazyku. V pripade, ak Zhotovitel resp. jeho Odbornici ¢i Subdodavatelia budt pracovat v inom ako
slovenskom resp. ¢eskom jazyku je Zhotovitel povinny zabezpecit akékolvek a vsetky preklady
a tlmocenie do rokovacieho jazyka na vlastné naklady, ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené
inak.

Mlcanlivost
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Akykol'vek dokument, listina, Specifikicia, plan, podklad, nac¢rt, udaj, data, poznatok alebo
akakol'vek ind informacia, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, informacia ¢i uz hmotne zachytena
alebo ustne poskytnut, tykajica sa predmetu Zmluvy, stvisiaca so Zmluvou, je na zaklade vole
Zmluvnych stran povazovand obomi Zmluvnymi stranami za dovernu (d’alej len “Doverné
informacie”). Za Doverné informacie nebudd povazované informacie, ktoré si verejne pristupné
alebo zname v dobe ich pouZitia alebo spristupnenia, ak ich verejna pristupnost ¢i znamost
nenastala v dosledku porusenia Pravnymi predpismi uloZenej povinnosti alebo povinnosti podl'a
Zmluvy. Povinné zverejnenie Zmluvy Objednavatelom alebo poskytnutie informacie v stulade so
zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informicii) v zneni neskorsich predpisov nie je porusenim povinnosti
mlcanlivosti podl'a tohto bodu.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany
sa zdrzia:

a)  pouzitia Dévernych informacii na iné ucely, ako na tcely plnenia predmetu Zmluvy a splnenie
povinnosti podl'a Zmluvy, najma na ucely ziskania inej zakazky, Ci pre potreby akychkolvek
projektov tretich osob,

b) zverejnenia alebo iného poskytnutia Dévernych informacii akejkol'vek tretej osobe, okrem
opravnenych osob a

c) nakladania s Dovernymi informaciami inak ako v sulade sopatreniami potrebnymi na
ochranu Doévernych informdacii, minimalne vsSak porovnatelnymi s opatreniami aké
dodrziavaju pri ochrane vlastnych tdajov podobnej povahy a doélezitosti (ktoré vsak nebudu
v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

Ustanovenia o poskytnuti licencii na uzivanie Dokumentov Zhotovitel'a a Diela vratane moZznosti
ich zverejnenia podla tejto Zmluvy tym nie st dotknuté. Zhotovitel' vyslovne udel'uje suhlas
Objednavatel'ovi na poskytnutie Dovernych informacii Poskytovatel'ovi NFP v stivislosti s plnenim
povinnosti podl'a Dohody o grante.

Zhotovitel je povinny poskytnat Objednavatelovi vSetky Doverné informacie a iné informacie,
ktoré moze odovodnene pozadovat na to, aby si overil, Ze Zhotovitel plni podmienky Zmluvy.

Zavazky podl'a tohto bodu 5.14 st ¢asovo neobmedzené a pretrvaju aj v pripade ukoncenia Zmluvy
z akéhokol'vek dovodu.

Prislu$na Zmluvn4 strana moze poskytnut Doverné informéacie osobam, ktoré su v postaveni oséb
ovladajucich Zhotovitel'a alebo Objednavatel'a, Subdodavatel'om, alebo inym osobam, s ktorymi
hodlaju vstupit alebo vstupili do akéhokol'vek zmluvného vztahu nevyhnutného pre ucely plnenia
Zmluvy. V pripadoch uvedenych v predchadzajicej vete méZe Zmluvna strana poskytnut takéto
Doverné informacie iba ak sa prislusna osoba pisomne zaviaze s prislusnou Zmluvnou stranou v
zaujme oboch Zmluvnych stran ochranovat Déverné informécie za rovnakych podmienok, aké su
uvedené v tomto bode 5.14 tejto Zmluvy (s prisluSnymi primeranymi tpravami).

Prislusna Zmluvna strana méze poskytnuit Déverné informécie svojim poverenym zamestnancom,
Clenom svojich vnutornych organov, ekonomickym, technickym, pravnym ainym odbornym
poradcom, auditorom, ak je to nevyhnutné alebo potrebné pre plnenie Zmluvy alebo uplatiiovanie
jej prav podl'a Zmluvy. Tymto osobam mo6Zu byt Déverné informacie poskytnuté len vtedy, ak budu
pisomne zaviazani prislusnou Zmluvnou stranou udrziavat' taku informaciu v tajnosti, ako by boli
stranou Zmluvy, okrem oso6b, ktorym je povinnost mlcanlivosti uloZzena priamo z Pravneho
predpisu.

Prislusna Zmluvna strana je opravnena poskytnut Déverné informacie:

a) prisluSnému sidnemu, rozhodcovskému alebo inému organu v ramci akejkol'vek jurisdikcie v
suvislosti s akymkol'vek sidnym, rozhodcovskym alebo inym konanim vzniknutym a vedenym
v suvislosti so vztahmi medzi Zmluvnymi stranami, a to v stilade so zdkonom alebo pravnym
predpisom, podl'a ktorého je prislusna Zmluvna strana povinna konat, a/alebo

b) prisluSnému organu verejnej moci v ramci akejkol'vek jurisdikcie, ktory je opravneny ich
vyzadovat v sulade s prislusSnym zakonom alebo pravnym predpisom, podla ktorého je
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prislusna Zmluvna strana povinna konat, pricom toto plati len za podmienky, Ze prislusna
Zmluvna strana vcas a vopred oznami takito povinnost poskytnat Doverné informacie druhej
Zmluvnej strane a na svoje naklady urobi vSetky potrebné a rozumne vyzadované kroky na
zabezpecenie potrebnej vynimky, prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného tkonu na
zabranenie poskytnutia Dévernych informacii a ochranu Dévernych informacii, ak je takito
vynimku, prikaz, rozhodnutie alebo iny obdobny titkon moZné ziskat'.

Prislusna Zmluvna strana moéze poskytnut Doverné informacie inej osobe ako st uvedené v tejto
Zmluve iba (i) po predchadzajicom pisomnom suhlase druhej Zmluvnej strany s takymto
poskytnutim a (ii) po tom, ¢o takato ind osoba, ktorej sa maji poskytnut Doéverné informacie
uzavrela dohodu o ochrane Dévernych informécii s druhou Zmluvnou stranou.

Konflikt zaujmov

Zhotovitel' vyvinie vSetko Tusilie aprijme vSetky nevyhnutné opatrenia, aby on ajeho
Subdodavatelia zabranili akejkol'vek situacii, kedy by plnenie tejto Zmluvy malo alebo mohlo byt
ohrozené z dovodu ekonomickych, politickych, narodnostnych, rodinnych alebo akychkol'vek inych
obdobnych vazieb alebo inej formy spolo¢ného zaujmu a/alebo aby doslo ku konfliktu zaujmov ako
je opisany v ustanoveni § 23 Zakona o verejnom obstaravani (d’alej aj ako ,Konflikt zaujmov*).

V pripade vyskytu akejkol'vek situacie, kedy by nastal alebo by taka situdcia smerovala k tomu, Ze
nastane Konflikt zdujmov, Zhotovitel je o tom povinny bezodkladne informovat Objednavatela
v pisomnej forme. Zhotovitel' prijme vSetky nevyhnutné kroky k tomu, aby bol Konflikt zadujmov
odvrateny alebo odstraneny. Pre vylicenie pochybnosti Objednavatel upozoriuje Zhotovitela, Ze
Poskytovatel NFP ma pravo preverit uskutocnenie krokov na zabranenie alebo odvratenie
Konfliktu zaujmov a vyzadovat vykonanie d’alSich opatreni na odstranenie Konfliktu zaujmov.

Rozhodné pravo rieSenie sporov

Tato zmluva sa spravuje hmotnym pravom Slovenskej republiky a aplikovatelnym hmotnym
pravom Pravnych predpisov. VSetky spory alebo naroky, ktoré vzniknua z tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s fiou, vratane sporov tykajicich sa jej platnosti, porusenia, ukoncenia alebo existencie,
budu s kone¢nou platnost'ou rozhodnuté podl'a pravidiel rozhodcovského a zmierovacieho konania
Medzinarodného rozhodcovského centra Hospodarskej komory Rakiska vo Viedni (Viedenské
pravidla dostupné na http://www.viac.eu/sk/rozhodcovske-konanie/rozhodcovske-pravidla-
viedenske-pravidla) tromi rozhodcami, ktori budd ustanoveni v silade s uvedenymi pravidlami.
Jazykom rozhodcovského konania bude anglicky jazyk. Miestom rozhodcovského konania bude
Vieden, Rakusko. Strany sa dohodli na vyluceni aplikacie ustanoveni Dohovoru OSN o zmluvach pri
medzinarodnej kupe tovaru.

Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené v tele tejto Zmluvy sa riadia prioritne
Vseobecnymi obchodnymi podmienkami Objednavatel’a, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tejto Zmluvy,
d'alej plati hierarchia dokumentov a priloh ako je uvedena v bode 1.3 tejto Zmluvy a d’alej sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych vSeobecne zavaznych Pravnych
predpisov platnych a tc¢innych v Slovenskej republike.

Zhotovitel nie je opravneny postupit akékol'vek pohl'adavky (prava) vyplyvajice z tejto Zmluvy na
tretiu osobu alebo sa dohodnit s tretou osobou na prevzati jeho zavazkov (povinnosti)
vyplyvajuicich z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Objednavatela.

Zhotovitel je povinny dodrziavat’ Pravne predpisy a zabezpecit dodrziavanie Pravnych predpisov
tretimi osobami a Subdodavatel'mi, ktori sa podiel'aji na plneni Zmluvy, zdrzat sa akéhokol'vek
konania, ktoré je v rozpore s Pravnymi predpismi, alebo ktoré je spdsobilé ohrozit alebo porusit
zaujmy Objednavatela, a zabranit takémuto konaniu. Pri plneni Zmluvy je Zhotovitel povinny
najma zdrZat sa konania, ktoré by mohlo viest k vyvodeniu trestnej zodpovednosti Objednavatela
v zmysle zadkona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb v zneni neskorsich
predpisov alebo takého predpisu, ktory ho nahradi.

Z dovodu, Zze predmet plnenia bude ciastoCne financovany z prostriedkov poskytnutych
Objednavatel'ovi na zaklade Dohody o grante zavazuje sa Zhotovitel strpiet vykon kontroly/auditu
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suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami, montaznymi a stavebnymi pracami zhotovovaného
Diela a/alebo v suvislosti s nim kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Dohody o grante, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vSetku sucinnost.
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:

a) Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava financ¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi
poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpetujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Eurdpsky drad pre boj proti podvodom (OLAF) resp. iny organ zabezpecujuci ochranu
finan¢nych zaujmov EU

h) osoby prizvané organmi podla pism. a) az g) tohto bodu v stlade s prisluSnymi Pravnymi
predpismi. Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU.

Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, pricom Objednavatel obdrzi Styri (4) rovnopisy
a Zhotovitel obdrzi dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze zmena Zmluvy je mozna len v silade s § 18 Zakona o verejnom
obstaravani. Pripadna zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
a to vo forme Cislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo scasti ucinné alebo platné alebo neskor
stratia uc¢innost alebo platnost, nie je tym dotknutd uc¢innost' a platnost ostatnych ustanoveni. Ak
sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s Pradvnymi predpismi,
alebo sa zisti jej nestlad s Dohodou o grante, zavazuju sa Zmluvné strany takéto ustanovenie
nahradit inym, primerane zodpovedajicim Pradvnemu vyznamu p6évodného ustanovenia a zmyslu
a ucelu tejto Zmluvy, ktoré bude v stilade s Pravnymi predpismi a s Dohodou o grante.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a vaZne, Ze
sa zhoduje s ich prejavom vdle a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuji vlastnoru¢nym podpisom.

Neoddelitelnou sucastou zmluvy su prilohy:

Priloha ¢.1 VSeobecné obchodné podmienky Objednavatela [predlozZi uchddzac vo svojej Ponuke
spolu so Zmluvou]

Priloha ¢.2 Navrh na plnenie kritérii [uchddzac predloZi v ponuke podla prilohy ¢. 1 SttaZnych
podkladov - Ndvrh na plnenie kritérii]

Priloha ¢.3 Navrh Zhotovitel'a [uchddzac predloZi v casti ponuky oznacenej ako Podrobny opis
pontikaného predmetu plnenia vypracovany podla poZiadaviek uvedenych v bode 8.2b)
casti A. Pokyny pre uchddzacov stutaznych podkladov]

Priloha &.4 Specifikacia predmetu Zakazky [Cast’ B. Opis predmet zdkazky Stitaznych podkladov -
bude sucastou Zmluvy, ako Priloha ¢ 4 - Specifikdcia predmetu zdkazky. Prilohu
uchddzac nepredkladd, v pisomnej podobe bude doplnend v rdmci sticinnosti postupom
pred uzatvorenim Zmluvy. Priloha bude doplnend o Vysvetlenia StitaZnych podkladov
podané v rdmci procesu StutaZe]

Priloha ¢.5 Zoznam Subdodavatel'ov [predlozi uchddzac vo svojej Ponuke]
Priloha ¢. 6 Zoznam Odbornikov [predlozi uchddzac vo svojej Ponuke]

Priloha ¢. 7 Zakladny servisny plan [predlozi uchddzac vo svojej Ponuke ako stcast’ Podrobného
opisu pontikaného predmetu plnenia vypracovany podl'a poZiadaviek uvedenych v bode
8.2.1.2 Casti A. Pokyny pre uchddzacov sutaznych podkladov]
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Priloha D.1 Sataznych podkladov: 4/19/CNG/CEZ

Zmluva o Dielo a o poskytovani suvisiacich servisnych sluzieb

Priloha ¢. 8 Vzor Bankovej zaruky [Predlozi uchddzac vo svojej Ponuke spolu so Zmluvou |
[V pripade dvojjazycného znenia Zmluvy sa doplni novy, ktory bude zniet' nasledovne:

“V pripade akychkolvek odlisnosti, moZnosti odlisného vykladu alebo interpretdcie medzi jednotlivymi
Jjazykovymi verziami Zmluvy, md prednost znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.]

Objednavatel Zhotovitel
V Bratislave V [doplni uchddzac]
Dila [e] Dna [dopini uchddzac]
Za Slovensky plynarensky priemysel, a.s. Za [doplni uchddzac],
[e],[] [doplni uchddzac]
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